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Thank you for choosing our product.
For proper operation, please read and keep this manual carefully.
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If it needs to install, move or maintain the air conditioner, please contact dealer or local
service center to conduct it at first. Air conditioner must be installed, moved or maintained
by appointed unit. Otherwise, it may cause serious damage or personal injury or death.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact

B i rctailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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Please read this operating manual carefully before operating the unit.

A Appliance filled with flammable gas R32.
|| Before use the appliance, read the owner's manual first.
[:EI Befoer install the appliance, read the installation manual first.

@ Befoer repair the appliance, read the service manual first.

The figures in this manual may be different with the material objects, please refer to the
material objects for reference.

The Refrigerant

To realize the function of the air conditioner unit, a special refrigerant circulates in the system.
The used refrigerant is the fluoride R32, which is specially cleaned. The refrigerant is
flammable and inodorous. Furthermore, it can leads to explosion under certain condition.
But the flammability of the refrigerant is very low. It can be ignited only by fire.

Compared to common refrigerants, R32 is a nonpolluting refrigerant with no harm to the
ozonosphere. The influence upon the greenhouse effect is also lower. R32 has got very
good thermodynamic features which lead to a really high energy efficiency. The units
therefore need a less filling.

WARNING:

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those
recommended by the manufacture. Should repair be necessary, contact your nearest
authorized Service Center.

Any repairs carried out by unqualified personnel may be dangerous.

The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition sources.
(For example: open flames, an operating gas appliance or an operating electric heater.)
Do not pierce or burn.

Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than
“X"’m? (see table 1). (only applies to appliances that are not fixed appliances)

Appliance filled with flammable gas R32. For repairs, strictly follow manufacturer's
instructions only.

Be aware that refrigerants not contain odour.

Read specialist’'s manual.

(L] =7




Precautions & WARNING

Operation and Maintenance

This appliance can be used by children aged of 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Do not connect air conditioner to multi-purpose socket.
Otherwise, it may cause fire hazard.

Do disconnect power supply when cleaning air conditioner.
Otherwise, it may cause electric shock.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Do not wash the air conditioner with water to avoid electric
shock.

Do not spray water on indoor unit. It may cause electric shock
or malfunction.

After removing the filter, do not touch fins to avoid injury.

Do not use fire or hair dryer to dry the filter to avoid deformation
or fire hazard.

Maintenance must be performed by qualified professionals.
Otherwise, it may cause personal injury or damage.

Do not repair air conditioner by yourself. It may cause electric
shock or damage. Please contact dealer when you need to
repair air conditioner.

Do not extend fingers or objects into air inlet or air outlet. It may
cause personal injury or damage.
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Precautions A WARNING

Do not block air outlet or air inlet. It may cause malfunction.

Do not spill water on the remote controller, otherwise the
remote controller may be broken.

When below phenomenon occurs, please turn off air conditioner
and disconnect power immediately, and then contact the dealer
or qualified professionals for service.

e Power cord is overheating or damaged.

e There’s abnormal sound during operation.

e Circuit break trips off frequently.

e Air conditioner gives off burning smell.

e Indoor unit is leaking.

If the air conditioner operates under abnormal conditions, it
may cause malfunction, electric shock or fire hazard.

When turning on or turning off the unit by emergency operation
switch, please press this switch with an insulating object other
than metal.

Attachment

Installation must be performed by qualified professionals.
Otherwise, it may cause personal injury or damage.

Must follow the electric safety regulations when installing the
unit.

According to the local safety regulations, use qualified power
supply circuit and circuit break.

Do install the circuit break. If not, it may cause malfunction.

An all-pole disconnection switch having a contact separation of
at least 3mm in all poles should be connected in fixed wiring.

Air Conditioner should be properly grounded. Incorrect
grounding may cause electric shock.
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Precautions & WARNING

Including an circuit break with suitable capacity, please note the
following table.Air switch should be included magnet buckle
and heating buckle function, it can protect the circuit-short and
overload.

Don't use unqualified power cord.

Make sure the power supply matches with the requirement of
air conditioner.Unstable power supply or incorrect wiring or
malfunction. Please install proper power supply cables before
using the air conditioner.

Properly connect the live wire, neutral wire and grounding wire
of power socket.

Be sure to cut off the power supply before proceeding any work
related to electricity and safety.

Do not put through the power before finishing installation.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

The temperature of refrigerant circuit will be high, please keep
the interconnection cable away from the copper tube.

The appliance shall be installed in accordance with national
wiring regulations.

Installation must be performed in accordance with the
requirement of NEC and CEC by authorized personnel only.

The air conditioner is the first class electric appliance. It must
be properly grounding with specialized grounding device

by a professional. Please make sure it is always grounded
effectively, otherwise it may cause electric shock.

The yellow-green wire in air conditioner is grounding wire,
which can't be used for other purposes.

The grounding resistance should comply with national electric
safety regulations.



Precautions A WARNING

The appliance must be positioned so that the plug is accessible.

All wires of indoor unit and outdoor unit should be connected
by a professional.

If the length of power connection wire is insufficient, please
contact the supplier for a new one. Avoid extending the wire by
yourself.

For the air conditioner with plug, the plug should be reachable
after finishing installation.

For the air conditioner without plug, an circuit break must be
installed in the line.

If you need to relocate the air conditioner to another place, only
the qualified person can perform the work. Otherwise, it may
cause personal injury or damage.

Select a location which is out of reach for children and far away
from animals or plants.If it is unavoidable, please add the fence
for safety purpose.

The indoor unit should be installed close to the wall.

Working temperature range

Indoor side DB/WB(°C) Outdoor side DB/WB(°C)
Maximum cooling 32/23 48/26
Maximum heating 27/- 24/18

NOTE:

The operating temperature range (from outside) for cooling is -15°C ~48°C;

The heating operating temperature range for the electric heating belt model is -25°C ~24°C;
The heating operating temperature range for models

with an electronic expansion valve is -30°C ~24°C.
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Operation guide

Installation batteries —

1. Press the back side of remote controller marked
with " ", as shown in the fig, and then push out
the cover of battery box along the arrow direction.

(1)
2. Installation two 7# (AAA 1.5V) dry batteries, and
make sure the position of "+" polar and "-" polar are 79
correct. [3)

3. Reinstall the cover of battery box.

Operation guide

1. After connecting the power, press " (D " button on remote controller to turn on the air
conditioner.

2. Press "MODE" button to select your required mode: Auto, Cool, Dry, Fan, Heat.

3. Press " <]" or "[> " button to set your required temperature. (Temperature can’t be
adjusted under auto mode).

4. Press "FAN" button to set your required fan speed: auto , quiet , fan1, fan2 , fan3 , fan4 ,
fan5 , stepless speed.

5. Press "SWING" button to turn on or turn off the swing function.

NOTE:

e During operation, point the remote control signal sender at the receiving window on indoor unit.

e The distance between signal sender and receiving window should be no more than 8m, and there
should be no obstacles between them.

e Signal may be interfered easily in the room where there is fluorescent lamp or wireless telephone;
remote controller should be close to indoor unit during operation.

e Replace new batteries of the same model when replacement is required.

e \When you don’t use remote controller for a long time, please take out the batteries.

e If the display on remote controller is fuzzy or there’s no display, please replace batteries.



Remote controller
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Buttons on remote controller

ON/OFF button
Press this button to turn on or turn off the air conditioner,

MODE button

Press this button to select your required operation mede. You can select Auto, Cool, Dry,
Fan and Heat mode.

C@ b — - :*,)

+ When selecting auto mode, air conditioner will operate automatically according to ex-factory
sefting.  Setting temperature can't be adjusted and will not be displayed as well Press "FAN"
button can adjust fan speed. Press "SWING® button turn on or turn off the swing function.

* When selecting cool mode, air conditioner will operate under cooling mode. Press " <] " or
* > * button to adjust setfting temperature. Press "FAN® button to adjust fan speed.

Press "SWING" butfon to turn on o turn off the swing function.

* When selecting dry mode, the air conditionar will operate in fan1, fan spead can't be adjustad,
Press "SWING" button to turn on or turn off the swing function.

* When selecting fan mode, the air conditioner will only blow, no cooling and no heating.
Press "FAN" button to adjust fan speed. Press "SWING" button to tum on or turn off the
swing function.

* When selecting heat mode, the air conditioner will operate in heating mode Press © 4 or
" [> = button to adjust setting temperature. Press "FAN" button to adjust fan speed. Press
"SWING®™ button to turm on or turm off the swing function. {Cooling only unit won't receive
heat mode signal. If setting heating mode with remote controller, press ON/OFF button
can't start up the unit)




Buttons on remote controller

[> button

* In non-auto mode, press this button to increase the set temperature;

= Press and hold down this button for more than 0.5 seconds, set the temperature to change
quickly, the"C(°F) icon is displayed all the time during the process. the temperature upper
limit is 31°C (88°F )

<] button
* |n non-auto mode, press this button to decrease the set tempearature;
* Press and hold down this key for more than 0.5 seconds, set the temperature o change
rapidly, the"C °F) icon is displayed all the time during the process, the default temperature

limit is 16°C (61°F)

EAN button
* Press this button to set fan speed circularly: auto, quiet, fan1, fan2, fan3, fan 4, fan 5, turbo,
stepless speed
* Dry mode can only be set to low fan speed.
= Mo turbo fan speed under auto mode
* Mo guiel fan speed under fan mode.
#* Under auto fan speed, remote control display * fan speed display circulary between grid
1to 5.
Note:
In the stepless speed mode:
" Press the <]/ [ butten te medity the fan speed setting value,
* Long pmss{] i key 0.5 second after the rapid change of fan speed |, digital fan speed
display;
. Prer;.s?FAN button to switch to other fan speeds dunng 5s timing, press FAN button again
to enter stepless speed after 5s timing

ECO/SC button

In the state of cooling mode, press "ECO/SC” button, to select ECO function, LCD display

icon"ECO™

«  Switch modes cancels ECO function. Turn off remote control and start again, ECO
function resenved;

*  The default fan spead is auto fan spead, the fan spaed and setling temperature is
non-adjustable

* Sleep and ECO function cannot start at the same time.

Nore:

+ Long press the "ECOVSC” button in any state, the remote confrol display “SC° and enter

the off state. Remote controd sends self-cleaning information

* Under the SC stata, turn on the machine by remota to exit SC state
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Buttons on remote controller

TIMER button

= Timing time range 0.5~24 hours, timing scale 0.5 hour.
* Press the TIMER button to set the timing on, LCD display "0.0", "h ON" flashing, After Ss,

no operation default no timing. Timing time can be adjusted within 5s by pressing "<ar "B
button. After setting the timing time, press the TIMER button to determing the timing time.
When adjusting the timing, long press for more than 0.5 seconds "<]" or "[>" button,
time setting changes quickly.

* Press the TIMER button to set the timing off. The sefting method refers to the timing on

WIFI button

= Press this button to turn on or turn off WIF| function.
* Press this button more than 2s to enter WIF| configuration mode.

= For more details, please see for Smart APP user manual.

SLEEP button

+ Press this button to turn on or turn off the SLEEP function under cool, heat and dry mode
* Power on the machine, the default is sleep off, after setting sleep function, the sleep icon
is displayed.

# Turn off the machine and switch modes to cancel the sleep function.

* It is no use under "FAN" mode and "AUTO" mode.

LIGHT button
+« Press this button, switch between LIGHT On and LIGHT Off for indoar unit's display.

= Power an the machine, the default is light on, and light icon displays
« When the light is on, the display board displays enviroment temerature for 3 seconds and

then dispaly the setting temperature
SWING button
Leftiright
swing function
'h # Mo display
S Swing function off
o )
'ti"“"Eal el Prass $wing
bution 25
-
Press swang bulton in 2s @ E

Upddirm Upidown & Lofiingh
swing funcion swang function

Press swing
button in 28

« Long press this button to suspend all swings, long press again the button to continue
the previous state
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Buttons on r controller

HEALTH/CLEAN button

* Press this button to turn on and turn off the HEALTH fucntion.

¢ First power on the machine, HEALTH/CLEAN default is open, use remote control to turn
on the machine or switch modes, HEALTH/CLEAN function maintains the original state.
Note: This function is not available for some models.

CLEAN Function:

e |tis unable to set CLEAN function when the unit is on. If the air conditioner run in cool or
dry mode before turning off, after turning off the air conditioner, long pressing this button
to turn on CLEAN function, the screen dispalys "CL", by running for 10 mins in CLEAN
function then turn off automatically, or long pressing again this button to turn off CLEAN
function,” CL" disappear.

* Power on the remote control, CLEAN funtion default is off.

e The CLEAN function cannot be set and displayed when the air conditioner is in AUTO,
FAN and HEAT mode before turning off the air condtioner.

| FEEL button

Press this button, you can select the | FEEL function on and off. The first power on, | FEEL
function default is off. Press this button, | FEEL icon appear and | FEEL function is on, press
this button again, close the | FEEL function and | FEEL icon disppear.

Note:

Please put the remote controller near user and confirm the unit can receive the remote code.
when this function is set. Do not put the remote controller near the object of high temperature.
or low temperature in order to avoid detecting inaccurate ambient temperature.

Introduction to thefunction of combination Buttons:

Child lock setting and unlocking

« In the state of turning on or turning off the machine, hold down the " <] " button and "[> "
button at the same time, enter the "Child lock" function to lock or unlock the remote control
buttons, after locking, the CHILD lock icon is displayed. At this time, by operating any button,
the CHILD lock icon will blink three times without sending signal to the unit.

¢ After unlocking the buttons, the CHILD lock icon is not dispayed. After powered on, the
default is unlock.

F and C temperature switch
In the state of turning off, holding down the "MODE" and " < - button, switch between °C
and °F .

Low temperature heating function setting

In heating mode, press the "MODE" and " [>" button at the same time will enter/exit the low
temperature heating function.

e "LA" icon is showed on the remote after entered into the low temperature heating function,
fan speed is default to Auto and non-adjustable.

* When switching from one mode to another mode, low temperature heating function is
cancelled.Turn off and then turn on air conditioner that will remain the low temperature heating
function. After powered on, the low temperature heating mode is defaulted off state.

e In the low temperature heating mode, “SLEEP” function and “Low temperature heating”
function cannot start at the same time.

o After entering the low temperature heating function, to cancel the QUIET or TURBO
function, after the exit will be restored to the state before entering.
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Indoor unit address inquiry

e |f match with MULTI-S outdoor unit, when units has malfunction and need to inquire the
address to maintainance, the step is as below:
Remote controller aims to the indoor display, press "Light" and "-" buttons at the same time
for 3s , then will display the indoor unit address(1~5) for 3s.

Clean and maintenance

A\ WARNING

m Turn off the air conditioner and disconnect the power before cleaning the
air conditioner to avoid electric shock.

m Do not wash the air conditioner with water to avoid electric shock.

m Do not use volatile liquid to clean the air conditioner.

Clean surface of indoor unit

When the surface of indoor unit is dirty, it is
recommended to use a soft dry cloth or wet
cloth to wipe it. W
Note: il
Do not remove the panel when cleaning it. I {
Clean filter
Open panel Remove filter
Pull out the panel to a certain angle as Remove the filter as indicated in the fig.

shown in the fig.

1
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Clean and maintenance

Clean filter Installation filter
Use dust catcher or water to clean the Installtion the filter and then close the
filter. when the filter is very dirty, use panel cover tightly.

the water (below 45°C) to clean it, and
then put it in a shady and cool place to

NOTE:
e The filter should be cleaned every three months. If there is much dust in the operation
environment, clean frequency can be increased.

e After removing the filter, do not touch fins to avoid injury.
e Do not use fire or hair dryer to dry the filter to avoid deformation or fire hazard.

Checking before use-season

1. Check whether air inlets and air outlets are blocked.

2. Check whether air switch, plug and socket are in good condition.
3. Check whether filter is clean.

4. Check whether drainage pipe is damaged.

Checking after use-season

1. Disconnect power supply.
2. Clean filter and indoor unit's panel .

Notice for recovery

1. Most of packing materials are recyclable materials.
Please dispose them in appropriate recycling unit.

2. If you want to dispose the air conditioner, please contact local dealer or consultant
service center for the correct disposal method.
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Malfunction analysis

General phenomenon analysis

Please check below items before asking for maintenance. If the malfunction still can't be
eliminated,please contact local dealer or qualified professionals.

Phenomenon

Check items

Solution

Indoor unit can’t
receive remote
controller’s signal
or remote
controller has no
action.

Whether it's interfered severely
(such as static electricity, stable
voltage)?

Pull out the plug. Reinsert the plug
after about 3min, and then turn on
the unit again.

Whether remote controller is
within the signal receiving range?

Signal receiving range is 8m.

Whether there are obstacles?

Remove obstacles.

Whether remote controller is
pointing at the receiving window?

Select proper angle and point the
remote controller at the receiving
window on indoor unit

Is sensitivity of remote controller
low; fuzzy display and no display?

Check the batteries. If the power of
batteries is too low,please replace
them.

No display when operating
remote controller?

Check whether remote controller
appears to be damaged. If yes,
replace it.

Fluorescent lamp in room?

Take the remote controller close to
indoor unit.

Turn off the fluoresent lamp and then
try it again.

No air emitted
from indoor unit.

Air inlet or air outlet of indoor unit
is blocked?

Eliminate obstacles.

Under heating mode, indoor
temperature is reached to set
temperature?

After reaching to set temperature,
indoor unit will stop blowing out air.

Heating mode is turned on just
now?

In order to prevent blowing out cold
air, indoor unit will be started after
delaying for several minutes, which is
a normal phenomenon.

Air conditioner
can’t operate

Power failure?

Wait until power recovery.

Is plug loose?

Reinsert the plug.

Circuit break trips off or fuse is
burnt out?

Ask professional to replace circuit
break or fuse.

Wiring has malfunction?

Ask professional to replace it

Unit has restarted immediately
after stopping operation?

Wait for 3min, and then turn on the
unit again.

Whether the function setting for
remote controller is correct?

15

Reset the function.



Malfunction analysis

Phenomenon

Check items

Solution

Mist is emitted
from indoor unit’s
air outlet.

Indoor temperature and humidity
is high?

Because indoor air is cooled rapidly.
After a while, indoor temperature and
humidity will be decrease and mist
will disappear.

Set temperature
can’t be adjusted

Unit is operating under auto
mode?

Temperature can’t be adjusted under
auto mode.

Please switch the operation mode if
you need to adjust temperature.

Your required temperature
exceeds the set temperature
range?

Set temperature range:
16C ~31C

Cooling (heating)
effect is not good.

Voltage is too low?

Wait until the voltage resumes
normal.

Filter is dirty?

Clean the filter.

Set temperature is in proper
range?

Adjust temperature to proper range.

Door and window are open?

Close door and window.

Odours are
emitted

Whether there’s odour
source,such as furniture and
cigarette, etc.

Clean the filter.
Eliminate the odour source.

Air conditioner
operates normally
suddenly

Whether there’s interference,such
as thunder, wireless devices, etc.

Disconnect power, put back
power, and then turn on the
unit again.

“ Water flowing”
noise

Air conditioner is turned on or
turned off just now?

The noise is the sound of refrigerant
flowing inside the unit, which is a
normal phenomenon.

Cracking noise

Contact us

Air conditioner is turned on or
turned off just now?

This is the sound of friction caused by
expansion and/or contraction of panel
or other parts due to the change of
temperature.

When below phenomenon occurs, please turn off air conditioner and disconnect power
immediately, and then contact the dealer or qualified professionals for service.

e Power cord is overheating or damaged.

e Air conditioner gives off burning smell.

e There’s abnormal sound during operation.

e Circuit break trips off frequently.

e Indoor unit is leaking.
Do not repair or refit the air conditioner by yourself.
If the air conditioner operates under abnormal conditions, it may cause malfuntion, electric
shock or fire hazard.
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Malfunction analysis

Error Code

When air conditioner status is abnormal, temperature indicator on indoor unit will blink to
dispiay corresponding error code. Please refer to below list for identification of error code.

Below listed error codes are only part error codes. Please refero to error code list in serive
manual for more information.

Error

Troubleshooting Solution
code

Power off,clean filter.If the filter is not dirtey, turn off
CL Filter filth blockage alert  the air conditioner for 2s then restart,the code will be
removed automatically.

Turn off,restart after 5min,if the code occurs again after

=l NSRBI B a few minutes, please contact the professional person.
E2 Overcurrent protection Turn off,restart after 5min,if the code occurs again after
P a few minutes, please contact the professional person.
HE Auxiliary heat control  Pull out the plug, please contact the professional
circuit malfunction person.
Lo Jumper malfunction Pull out the plug, restart after 10s, if the code occurs

again , please contact the professional person.

PG motor(indoor)zero-  Turn off,restart after a few seconds, if the code
L1 crossing detecting circuit occurs again after a few minutes, please contact the
malfunction professional person.

Turn off,restart after a few seconds, if the code
occurs again after a few minutes, please contact the
professional person.

Power off the unit, restart after 10s, if the code occurs

No feedback signal of
L2 . ;
indoor unit fan

L3/L6 Communication again ,please check the communication wire of indoor
malfunction unit and outdoor unit is correct of not, then power on
again.

uo Short/open circuit of indoor Power off the unit, restart after 10s, if the code occurs
environment sensor again , please contact the professional person.

U1 Short/open circuit of indoor Power off the unit, restart after 10s, if the code occurs
unit tube sensor again , please contact the professional person.

Us Liquid pipe temp. sensor Power off the unit, restart after 10s, if the code occurs
malfunction again , please contact the professional person.

U7 Gas pipe temp. sensor  Power off the unit, restart after 10s, if the code occurs
malfunction again , please contact the professional person.

The mode of this indoor unit is conflicting with other
PC Mode conflict indoor units, please turn off other indoor units or
change the mode to non-conflicted mode.

If there're other error codes, please contact qualified professionals for service.
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Safety operation of flammable refrigerant

Qualification requirement for installation and maintenance man

All the work men who are engaging in the refrigeration system should bear the valid certification
awarded by the authoritative organization and the qualificationfor dealing with the refrigeration
system recognized by this industry. If it needs other technician to maintain and repair the
appliance, they should be supervisedby the person who bears the qualification for using the
flammable refrigerant. It can only be repaired by the method suggested by the equipment’s
manufacturer.

Installation notes

1.The air conditioner is not allowed to use in a room that has running fire (such as firesource,
working coal gas ware, operating heater).

2.1t is not allowed to drill hole or burn the connection pipe.

3.The air conditioner must be installed in a room that is larger than the minimum roomarea.
The minimum room area is shown on the nameplate or following table 1.

4 Leak test is a must after installation.

Table 1:Minimum room area (m?)

Charge amount (kg) |<1.2({ 13|14 | 1516|1718 19]20]|21|22]|23|24]25
floor location / (14.5]16.8119.3|22.0(24.8(27.8|31.0|34.4|37.8(41.5|45.4|49.4|53.6
Minimum
room area | window mounted / |52]|61]|170]79](89(10.0[11.2]12.4]13.6| 15 |[16.3[17.8]19.3
(m*)
wall mounted / 16119121 (24|128|31]|34(38[42|46] 5 |55]|6.0
ceiling mounted / 1111314 (1618|2123 |26(28]|31]34]37]|40

Maintenance notes

Check whether the maintenance area or the room area meet the requirement of the

nameplate.

— It's only allowed to be operated in the rooms that meet the requirement of the

nameplate.

Check whether the maintenance area is well-ventilated.

— The continuous ventilation status should be kept during the operation process.

Check whether there is fire source or potential fire source in the maintenance area.

— The naked flame is prohibited in the maintenance area; and the “no smoking” warning
board should be hanged.

Check whether the appliance mark is in good condition.

— Replace the vague or damaged warning mark.
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Safety operation of flammable refrigerant

Welding

If you should cut or weld the refrigerant system pipes in the process of maintaining, please
follow the steps as below:

1. Shut down the unit and cut power supply.

2. Eliminate the refrigerant.

3. Vacuuming.

4. Clean it with N2 gas.

5. Cutting or welding.

6. Carry back to the service spot for welding.

The refrigerant should be recycled into the specialized storage tank.

Make sure that there isn’t any naked flame near the outlet of the vacuum pumpand it's
well-ventilated.

Filling the refrigerant

1. Use the refrigerant filling appliances specialized for R32. Make sure that different kinds
of refrigerant won’t contaminate with each other.

2. The refrigerant tank should be kept upright at the time of filling refrigerant.

3. Stick the label on the system after filling is finished (or haven't finished).

4. Don’t overfilling.

5. After filling is finished, please do the leakage detection before test running; another time
of leak detection should be done when it's removed.

Safety instructions for transportation and storage

1. Please use the flammable gas detector to check before unload and open the container.
2. No fire source and smoking.
3. According to the local rules and laws.

19



Installation drawing

Space to the ceiling

Space to the wall

Space to the wall

Space to the floor

Selection of location

Basic requirement

Installing the unit in the following places maycause malfunction. If it is unavoidable, please
consult the local dealer:

1.

N o o WwN

The place with strong heat sources,vapors,flammable or explosive gas,or volatile objects
spread in the air.

. The place with high-frequency devices (such as welding machine,medical equipment).
. The place near coast area.

. The place with oil or fumes in the air.

. The place with sulfureted gas.

. Other places with special circumstances.

. The appliance shall not be installed in the laundry.

Indoor unit

1.
2.

There should be noobstruction near air inlet and air outlet.
Choose a place where the condensation water can be dispersed easily and won't affect
other people.

. Choose a place which is convenient to connect the outdoor unit and near the power

socket.

. Choose a place which is out of the reach of children.
. The place should be ableto withstand the weight of indoor unit and won't increase noise

and vibration.

. The appliance must be installed 2.5m above floor.
. Don't install the indoor unit right above the electric appliance.
. Please try your best to keep way from fluorescent lamp.
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Installation prepare

Tools
1 Level meter 2 Screw driver 3 Impact drill
4 Drill head 5 Pipe expander 6 Torque wrench
7 Open-end wrench 8 Pipe cutter 9 Leakage detector
10 Vacuum pump 11 Pressure meter 12 Universal meter
13 Inner hexagon spanner 14 Measuring tape
Safety precaution

1. Must follow the electric safety regulations when installing the unit.

2. According to the local safety regulations, use qualified power supply circuit and circuit
break.

3. Make sure the power supply matches with the requirement of air conditioner. Unstable
power supply or incorrect wiring or malfunction. Please install proper power supply cables
before using the air conditioner.

4. Properly connect the live wire, neutral wire and grounding wire of power socket.

5. Be sure to cut off the power supply before proceeding any work related to electricity and
safety.

6. Do not connect the power before finishing inatallation.

7. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

8. The temperature of refrigerant circuit will be high, please keep the interconnection cable
away from the copper tube.

9. The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.

10. Installation must be performed in accordance with the requirement of NEC and CEC by

authorized personnel only.

11. Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than
“X’m® (see table 1).

Please notice that the unit is filled with flammable gas R32. Inappropriate
treatment of the unit involves the risk of severe damages of people
andmaterial. Details to this refrigerant are found in chapter "refrigerant".
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Installation prepare

Grounding requirement

1. The air conditioner is the first class electric appliance. It must be properly grounding with
specialized grounding device by a professional. Please make sure it is always grounded
effectively, otherwise it may cause electric shock.

2. The yellow-green wire in air conditioner is grounding wire, which can't be used for other
purposes.

3. The grounding resistance should comply with national electric safety regulations.

4. The appliance must be positioned so that the plug is accessible.

5. An all-pole disconnection switch having a contact separation of at least 3mm in all poles
should be connected in fixed wiring. For models with a power plug, make sure the plug is
within reach after installation.

Safety precautions for installing and relocating the unit

To ensure safety, please be mindful of the following precautions.

/A\ WARNING

1. When installing or relocating the unit, be sure to keep the refrigerant circuit free
from air or substances other than the specified refrigerant.

— Any presence of air or other foreign substance in the refrigerant circuit will cause system
pressure rise or compressor rupture, resulting in injury.

2. When installing or moving this unit, do not charge the refrigerant which is not
comply with that on the nameplate or unqualified refrigerant.

— Otherwise, it may cause abnormal operation, wrong action, mechanical malfunction or
even series safety accident.

3. When refrigerant needs to be recovered during relocating or repairing the unit,
be sure that the unit is running in cooling mode. Then, fully close the valve at high
pressure side (liquid valve). About 30-40 seconds later, fully close the valve at low
pressure side (gas valve), immediately stop the unit and disconnect power. Please
note that the time for refrigerant recovery should not exceed 1 minute.

— If refrigerant recovery takes too much time, air may be sucked in and cause pressure
rise or compressor rupture, resulting in injury.

4. During refrigerant recovery, make sure that liquid valve and gas valve are fully
closed and power is disconnected before detaching the connection pipe.

— If compressor starts running when stop valve is open and connection pipe is not yet
connected, air will be sucked in and cause pressure rise or compressor rupture, resulting
in injury.
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Installation prepare

5. When installing the unit, make sure that connection pipe is securely connected
before the compressor starts running.

— If compressor starts running when stop valve is open and connection pipe is not yet
connected, air will be sucked in and cause pressure rise or compressor rupture,
resulting in injury.

6. Prohibit installing the unit at the place where there may be leaked corrosive gas or
flammable gas.

— If there leaked gas around the unit, it may cause explosion and other accidents.

7. Do not use extension cords for electrical connections. If the electric wire is not

long enough, please contact a local service center authorized and ask for a proper
electric wire.

— Poor connections may lead to electric shock or fire.

8. Use the specified types of wires for electrical connections between the indoor

and outdoor units. Firmly clamp the wires so that their terminals receive no
external stresses.

— Electric wires with insufficient capacity, wrong wire connections and insecure wire
terminals may cause electric shock or fire.

23



Installation of indoor unit

Step 1: Choosing installation location

Recommend the installation location to the client and then confirm it with the client.

Step 2: Install wall-mounting frame

1. Hang the wall-mounting frame on the wall; adjust it in horizontal position with the level
meter and then point out the screw fixing holes on the wall .

2. Drill the screw fixing holes on the wall with impact drill (the specification of drill head
should be the same as the plastic expansion particle) and then fill the plastic expansion
particles in the holes.

3

. Fix the wall-mounting frame on the wall with tapping screws (ST4.2X25TA) and then

check if the frame is firmly inatalled by pulling the frame. If the plastic expansion particle
is loose, please drill another fixing hole nearby.

Step 3: Open piping hole

1. Choose the position of piping hole according to the direction of outlet pipe. The position
of piping hole should be a little lower than the wall-mounted frame, shown as below.

Dimension: 721x274x195

Dimension: 792x279x195. 821x283x200
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Installation of indoor unit

2. Open a piping hole with the diameter of ®55/®70 on the selected outlet pipe position. In

order to drain smoothly, slant the piping hole on the wall slightly downward to the outdoor
side with the gradient of 5-10°.

Note: Indoor Outdoor
e Pay attention to dust prevention and take relevant safety
measures when opening the hole. 5~10° 7 L D55/P70

e The plastic expansion particles are not provided and
should be bought locally.

Step 4: Outlet pipe

1. The pipe can be led out in the direction of

2. When select leading out the pipe from
right, rear right or left.

left or right, please cut off the corresponding
hole on the bottom case.

cut off the hole

Step 5: Connect the pipe of indoor unit

1. Aim the pipe joint at the corresponding bellmouth.

L /
2. Pretightening the union nut with hand. ~ — {I‘@(«(ﬂ
3. Adjust the torque force by referring to the following ) ]
sheet. Place the open-end wrench on the pipe joint pipe joint  union nut  PIpe
and place the torque wrench on the union nut.
Tighten the union nut with torque wrench. { (

open-end Hex nut diameter Tightening torque (N-m)
wrench

o6 15~20

union nut ® 9.52 30~40

torque wrench ) pipe A2 4595
===6 """"" o 16 60~65

indoor pipe ®19 10=75

4 Wrap the indoor pipe and joint of connection pipe )l
with insulating pipe, and then wrap it with tape.

7~— insulating pipe
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Installation of indoor unit

Step 6: Install drain hose

1. Connect the drain hose to the outlet pipe of indoor unit.
2. Bind the joint with tape.

drain hose drain hose

N\
B
~— insulating pipe

e Add insulating pipe in the indoor drain hose in order to prevent condensation.
e The plastic expansion particles are not provided.

outlet pipe

tape

Step 7: Connect wire of indoor unit

1.0pen the panel, remove the screw on the wiring cover and then take down the cover.

panel

/ I N1 | 2 | 3

= = S ellow-
ﬂ f,‘ ,',‘ m # ﬂ ;ﬁ ~ & blue |black |brown éreen
E| L — o

= = = ra s

Outdoor unit connection

screw  wiring cover

2. Make the power connection wire go through the cable-cross hole at the back of indoor
unit and then pull it out from the front side.

3. Remove the wire clip,connect the power connection wire to the wiring terminal according
to the color; tighten the screw and then fix the power connection wirewith wire clip.

4. Put wiring cover back and then tighten the screw.

5. Close the panel.

Note:

e All wires of indoor unit and outdoor unit should be connected by a professional.

e If the length of power connection wire is insufficient, please contact the supplier for a new
one. Avoid extending the wire by yourself.

e For the air conditioner with plug,the plug should be reachable after finishing installation.

e For the air conditioner without plug, an air switch must be installed in the line.
The air switch should be all-pole partingand the contact parting distance should be more
than 3mm.
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Installation of indoor unit

Step 8: Bind up pipe

1. Bind up the connection pipe, power cord and drain hose with the band.

2. Reserve a certain length of drain hose and power cord for installation when binding them.
When binding to a certain degree, separate the indoor power and then separate the drain
hose.

indoor and
outdoor power cord

connection pipe drain hose

drain hose indoor power cord

3. Bind them evenly.
4. The liquid pipe and gas pipe should be bound separately at the end.

Note:
e The power cord and control wire can't be crossed or winding.
e The drain hose should be bound at the bottom.

Step 9: Hang the indoor unit

1. Put the bound pipes in the wall pipe and then make them pass through the wall hole.
2. Hang the indoor unit on the wall-mounting frame.

3. Stuff the gap between pipes and wall hole with sealing gum.

4. Fix the wall pipe.

5. Check if the indoor unit is installed firmly and closed to the wall.

upper hook

indoor outdoor

wall pipe

Nz

217 7777

)

lower hook of
wall-mounting frame

e Do not bend the drain hose too excessively in order to prevent blocking.
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Installation of indoor unit

Note:

e The through-wall height of drain hose shouldn't be higher than the outlet pipe hole of indoor
unit.

e The water outlet can't be placed in water in order to drain smoothly.

The drain hose can'
raise upwards.

etc.

v

%mmmmmmmm

The drain hose
can't be fluctuant

The drain hose can't be fluctuan.

X

W

AN\

The water outlet
can't be fluctuant
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Check after installation

Check according to the following requirement after finishing installation.

Items to be checked

Has the unit been installed firmly?

Have you done the refrigerant leakage
test?

Is heat insulation of pipeline sufficient?

Is water drained well?

Is the voltage of power supply according

to the voltage marked on the
nameplate?

Is electric wiring and pipeline installed
correctly?

Is the unit grounded securely?

Does the power cord follow the
specification?

Is there any obstruction in the air inlet
and outlet?

The dust and sundries caused during
installation are removed?

The gas valve and liquid valve of
connection pipe are open completely?

Possible malfunction

The unit may drop, shake or emit noise.

It may cause in sufficient cooling (heating)
capacity.

It may cause condensation and water dripping.

It may cause condensation and water dripping.

It may cause malfunction or damaging the parts.

It may cause malfunction or damaging the parts.

It may cause electric leakage.

It may cause malfunction or damaging the parts.

It may cause in sufficient cooling(heating)
capacity.

It may cause malfunction or damaging the parts.
It may cause in sufficient cooling(heating)

capacity.
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Test operation

1. Preparation of test operation
e The client approves the air conditioner.
e Specify the important notes for air conditioner to the client.

2. Method of test operation
e Connect the power, press "ON/OFF" button on the remote controller to start operation.
e Press "MODE" button to select AUTO, COOL, DRY, FAN and HEAT to check whether
the operation is normal or not.
e If the ambient temperature is lower than 16°C, the air conditioner can’t start cooling.

3. If match with MULTI-S outdoor unit, after installing the complete units,
must test operating when first power on and turn on units to ensure the

correct installation.

The steps of test operation is as below:

A: Use remote controller to select cooling mode and set the temperature in 16°C . Aim
to the indoor display board, press" [>, <], [>, <],[>, <]"in 5s, then the indoor display
"LL" with a long whistle. This indicates the units start to test operating.

B: The test operating is finished when indoor display change to show temperature from
"LL".

C: If the indoor display show "PA" and outdoor unit stop in test operating, indicate the
installation has mistake, please check the cable connection and the pipe connection of
refrigerant. Correct the mistake and start to test operating again.

Note: All the units can operating normally until pass the test operating.
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Instrukcja uzytkownika
Klimatyzator Split

ALASKA SENSEI SAC-09SKWA/I
SENSEI SAC-12SKWA/I
SENSEI SAC-18SKWA/I
SENSEI SAC-24SKWA/I

Dziekujemy za wybranie naszego produktu.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzgdzenia, nalezy uwaznie przeczytac i
zachowac niniejszg instrukcje.



Zawartosc

Informacje dla uzytkowania
SrOAKI OSErOZNOSCi cuvuueererecccseaeseeresese e e ssssesese e s s ssaee e e e se s ssase e s s ssanassseneas 1
NAZWQa CZESCi . .uurriiriniir i 7

Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi .....cccueiiiiiiii i ——————— 8

Pilot zdalnego Sterowania ...........eeeeeeeiememimriemmeseessesereseseeeeeseseeerssereseresesesesesenenene 9

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania ..........ccccciiviiriiiiiinnininnnneans 10
Adres jednostki wewnetrznej zapytanie ........ccccccceeeeeeeeeeeene . 14
Konserwacje

Czyszczenie i KONSEIrWaC)a ....covvcccemerieiiiicicinnerre e s e s sssnn s e e s s s s ssmnn e e e s s s s nnnns 14
Awarie

ANAliza USTErKi......ccooiiiiiiicr 16

Bezpieczenstwo pracy tatwopalnego czynnika ziebniczego. .........ccccceun..... 21

Informacja o instalacji

Rysunek instalaCyjny........cooc i 22
Instalacja

Montaz urzadzenia Wewnetrznego .........ccccccerrrremerrrssmerssssnresssssmee s s smeessssnnes 23
Sprawdz po instalacji.......ccceeeriiiiiiiiiiii i ——— 29
Operacja teStOWA ........cccoiiiiiiimiiir i 30

Montaz , przeniesienie lub konserwacja klimatyzatora powinien by¢ przeprowadzony
przez posiadajgcych niezbedne kwalifikacje firmy Instalacyjne posiadajgce niezbedne i
wymagane prawem certyfikaty . W tym celu nalezy skontaktowac sie z Dystrybutorem lub
lokalnym Instalatorem w celu przeprowadzenia tych czynnosci.

Oznakowanie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ utylizowany z
innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec ewentualnym
szkodom dla $srodowiska lub zdrowia ludzkiego przed niekontrolowanym
unieszkodliwianiem odpadoéw, nalezy urzgdzenie utylizowaé w sposéb

odpowiedzialny oraz nalezy skorzysta¢ z systemow selektywnej zbiorki
o odpaddw.

R32:675



Srodki ostroznosci

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.

& Urzgdzenie napetnione fabrycznie gazem tatwopalnym R32.
|| Przed uzyciem urzgdzenia nalezy najpierw przeczyta¢
I:]II Zainstaluj urzgdzenie, najpierw przeczytaj instrukcje

@ W celu naprawy urzgdzenia, najpierw przeczytaj instrukcje

Instrukcja uzytkownika zawiera rézne modele klimatyzatoréw , dlatego informacje w niej zawarte

mogg nieznacznie roznic sie od charakterystyki urzgdzen .

Czynnik chtodniczy R32

Klimatyzator posiada fabryczny tadunek czynnika chtodniczego R32 o odpowiedniej
czystosci. Czynnik chlodniczy jest tatwopalny oraz bezwonny. Palno$¢ czynnika
chtodniczego jest bardzo niska niemniej w pewnych ekstremalnych warunkach moze dojs¢ do
zaptony i dlatego nalezy zachowa¢ bardzo duzg ostrozno$¢ przy pracy z ogniem w
bezposredniej bliskosci z czynnikiem R32.

W poréwnaniu do typowych czynnikéw chtodniczych, R32 ekologicznym bez
negatywnego wptywu na srodowisko w tym na efekt cieplarniany. Czynnik R32 posiada
bardzo dobre funkcje termodynamiczne, ktére prowadzg do naprawde wysokiej
efektywnosci energetycznej. W zwigzku z tym jednostki potrzebujg mniej czynnika w
instalacji chtodniczej niz dotychczas stosowane na rynku.

Ostrzezenie:

Nie nalezy uzywaé¢ srodkéw do przyspieszenia procesu rozmrazania lub do czyszczenia,
innych niz zalecane przez producenta. W razie koniecznosci naprawy nalezy skontaktowac
sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.

Wszelkie naprawy wykonywane przez niewykwalifikowany personel moga by¢ niebezpieczne.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez bezposredniego dziatania
zrodet ognia (otwarty ogien, urzgdzenia gazowe lub nagrzewnice elektryczne).

Urzadzenie nalezy montowac, uzytkowa¢ w pomieszczeniach o powierzchni

"X"m? (patrz tabela 1). Urzadzenie wypetnione gazem tatwopalnym , bezwonnym

R32. W przypadku napraw nalezy Scisle przestrzegac zalecen producenta.

Przeczytaj Podrecznik specjalisty.

(L] =,




Srodki ostroznosci A Ostrzezenie

Obstuga i konserwacja

Urzadzenie to nie powinno byé uzywane przez dzieci w wieku
ponizej 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub w przypadku braku
doswiadczenia czy tez wiedzy. Zazwyczaj urzadzenie powinno
by¢ uzytkowane pod nadzorem oséb , ktére zapoznaly sie z
niniejszg instrukcjg uzytkownika .

Dzieci nie powinny bawi¢ sie sterownikiem i urzagdzeniem.

Czyszczenie oraz konserwacja urzadzenia nie moga by¢
dokonywane przez dzieci bez wiedzy i nadzoru oséb dorostych .

Nie nalezy podtaczac¢ klimatyzatora do gniazda elektrycznego, ktoére
zasila w energie elektryczng inne urzadzenia .
W przeciwnym razie moze to spowodowac zagrozenie pozarowe.

W przypadku konserwacji , czyszczenia klimatyzatora nalezy
odtaczy¢ urzagdzenie od napigcia elektrycznego.

Jesli przewéd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢
przez Instalatora z uprawnieniami lub podobnie
wykwalifikowana osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie nalezy my¢ klimatyzatora woda, aby unikng¢ porazenia
pradem

Nie nalezy spryskiwaé woda jednostki wewnetrznej. W

Po wyjeciu filtracje nie dotykaj ptetw, aby uniknaé obrazen.
przeciwnym razie moze to spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym lub awarie urzadzenia.

Po umyciu filtréw nie nalezy do ich wysuszenia uzywac¢ ognia
ani suszarki do wtoséw, aby unikng¢ deformacji lub zagrozenia
pozarowego.

Konserwacja urzadzenia musi by¢ wykonywana przez
wykwalifikowanych specjalistow.



Srodki ostroznosci A Ostrzezenie

Nie nalezy naprawia¢ klimatyzatora samodzielnie. Moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadzenia. W razie koniecznosci naprawy
klimatyzatora nalezy skontaktowac si¢ z Dystrybutorem lub
autoryzowanym Instalatorem.

Nie nalezy przy uzyciu innych przedmiotéw ingerowac¢ w
konstrukcje instalacji nawiewu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.



Srodki ostroznosci A Ostrzezenie

Nie wolno ogranicza¢ nawiewu powietrza ani doptywu powietrza.

Pilot zdalnego sterowania powinien by¢ chroniony przed
wilgocia, gdyz w przeciwnym razie moze zostac trwale
uszkodzony.

W przypadku wystagpienia ktéregos z ponizszych zjawisk nalezy
natychmiast wytaczy¢ klimatyzator i odtgczy¢ zasilanie
elektryczne, a nastepnie skontaktowac sie z Instalatorem lub
wykwalifikowanym specjalista

e Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony.

e Podczas pracy wystepuje nieprawidiowy dzwiek .

e Czeste przerwy w zasilaniu elektrycznym .

e Klimatyzator wydziela zapach spalenizny.
e Wyciek wody z jednostki wewnetrznej.

Jesli klimatyzator pracuje w nietypowych warunkach w tym
w srodowisku agresywnym , moze to spowodowac awarie,
porazenie pradem elektrycznym lub zagrozenie pozarowe.

Podczas wiaczania lub wylgczania urzgdzenia za pomoca
wylacznika serwisowego nalezy nacisnaé¢ ten przetacznik przy
uzyciu materiatu izolacyjnego.

Zafacznik
Montaz urzadzenia nalezy wykona¢ przez wykwalifikowanych
Instalatoréw .

Podczas montazu nalezy przestrzega¢ przepiséw
bezpieczenstwa elektrycznego.

Kazdy klimatyzator powinien mie¢ osobny obwéd zasilania
elektrycznego.

Kazda ingerencja w instalacje klimatyzatora wymaga konsultacji
z serwisem, gdyz moze to skutkowaé utratg gwarancji.

Kazdy klimatyzator powinien by¢ wilasciwie uziemiony.
Niepoprawne uziemienie moze spowodowac¢ porazenie pragdem
elektrycznym.



Srodki ostroznosci A Ostrzezenie

Nie nalezy podtacza¢ przewodu zasilania do przediuzaczy oraz
rozgateziaczy pradu do ktorych sg podigczone inne urzadzenia
elektryczne.

Nie nalezy uzywa¢ elektrycznego przewodu zasilajacego bez
atestu. Nalezy zachowaé biegunowosé przy podtaczaniu

przewodu zasilajgcego , przewodu neutralnego oraz przewodu
uziemiajgcego do zrodia zasilania.

Nie nalezy podtacza¢ klimatyzatora do zasilania elektrycznego
przed zakonczeniem catej instalacji.

Nie nalezy wktada¢ zasilania przed zakonczeniem instalacji.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane zgodnie z obowigzujgcymi
krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektryczne;.

Temperatura pracy instalacji chtodniczej bedzie wysoka.
Nalezy tak poprowadzi¢ linie instalacji elektrycznej aby nie
doszto do uszkodzenia izolacji przewodu elektrycznego , a
sama instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z
projektem.

Klimatyzator powinien posiada¢ prawidtowo wykonang
instalacje uziemiona . Przed pierwszym uruchomieniem
klimatyzatora nalezy upewni¢ sie , ze jest urzgdzenie zostato
skutecznie uziemione , co ochroni uzytkownika przed
porazeniem pragdem elektrycznym.

Przewéd w kolorach 2zétto-zielonym jest przewodem
uziemiajagcym, ktéry nie moze by¢ uzywany do innych
celéw.

Stopien ochrony i wykonanie instalacji powinna by¢ zgodna z
krajowymi przepisami bezpieczenstwa instalatorstwa.



Srodki ostroznosci A Ostrzezenie

Nalezy tak zainstalowaé urzadzenie aby zachowa¢ bezposrednio
dostep do wtyczki elektrycznej.

Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej oraz urzadzenia
zewnetrznego powinny byé wykonane w sposéb poprawny i
bezpieczny dla uzytkownika.

Jezeli dlugos¢ przewodu zasilajgcego jest niewystarczajaca,
nalezy skontaktowacé sie z dostawcag w celu uzyskania
konsultacji. Nie nalezy wykonywa¢ samodzielnego przedtuzania
instalacji elektrycznej.

W przypadku kiedy nalezy przenies¢ klimatyzator do innego
miejsca, nalezy to wykonac¢ przez wykwalifikowang osobe .W
przeciwnym razie moze to spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia i utrate gwarancji.

Nalezy okresowo wentylowaé pomieszczenie w przypadku
uzywania klimatyzatora, poniewaz wentylacja moze prowadzié¢
do braku tlenu lub innych zagrozen.

Urzadzenie wewnetrzne nalezy zamontowa¢ na odpowiedniej
przegrodzie konstrukcyjne;.

Zakres temperatur pracy

Wewnetrzna strona Strona zewnetrzna
DB/WB (°C) DB/WB (°C)
Maksymalne 32/23 48/26
chtodzenie
Maksymalne 271- 24/18
nagrzewanie

Uwaga:

Zakres temperatury roboczej (z zewnatrz) dla chtodzenia wynosi -15°C ~48°C;

Zakres temperatury roboczej ogrzewania dla modelu z elektryczng tasmg grzejng
wynosi -25°C ~24°C. Zakres temperatur pracy ogrzewania dla modeli z elektronicznym
zaworem rozpreznym wynosi -30°C ~24°C



Elementy jednostki wewnetrznej

Jednostka wewnetrzna

Wilot (Powrét powietrza

Panel . .
Z pomieszczenia)

Pozioma zaluzja Filtry Nawiew Przycisk pracy AUTO
kierunkowa

nawiewu

powietrza

Wyswietlacz Pilot bezprzewodowy

Dla wybranych modeli:

Wskaznik temp.
I

- i

Wskaznik Wi-Fi

Dla wybranych modeli:

Wskaznik temp
|

- 584

[
Wskaznik Wi-Fi




Baterie instalacyjne

1. Nacisnij tylng klapke pilota z symbolem
"= ", jak pokazano na rysunku, a
nastepnie przesun pokrywe gniazda baterii
wzdtuz kierunku strzatki .

2. Zainstaluj dwie baterie (AAA 1.5 V) i upewnij
sie, ze zachowane zostaty poprawne kierunki
biegunc’)w II+II i II_II

3. Zatoz pokrywe gniazda baterii.

Instrukcja obstugi

1. Po podtgczeniu zasilania, aby wigczy¢ klimatyzator nalezy na pilocie zdalnego
sterowania nacisng¢ przycisk 0}

2. Nastepnie nacisnij przycisk "MODE", aby wybra¢ zgdany tryb pracy : Auto, COOL-
Chtodzenie DRY-Osuszanie, FAN-wentylator, HEAT-Grzanie.

3. Nacisnij przycisk <] " " lub " [> ", aby ustawi¢ zgdang temperature.
(Temperatura nie mozna zmienia¢ uzywajgc trybu AUTO).

4. Po nacisnieciu przycisku "FAN", mozemy wybra¢ wymagang predkos¢ wentylatora.

5. W przypadku kiedy wymagamy od pracy urzadzenia modulacji powietrza nalezy nacisngé
przycisk "SWING", aby wtgczy¢ lub wytgczyc¢ tg funkcje.



Ustaw predkosc¢

/

wentylatora
Auto-wentylator
Tryb cichy
Turbowentylator

Obszar wyswietlania
temperatury

Zegar

Blokowanie (od
uzytku przez dzieci)

Funkcja Sen
Oswietlenie

Funkcja podkrecania

wentylatora do gory/w dét

Wigczanie/wytgczanie
zasilania

<] przycisk

Przycisk ustawiania
wentylatora

Przycisk
wyboru trybu

Przycisk ustawien
trybu SEN

Przycisk

o FAN

Funkcja Wi-Fi

Stan natadowania baterii
Tryb Auto

Tryb Chiodzenie

Tryb Osuszanie

Tryb Wentylator

Tryb Ogrzewanie
Funkcja ZDROWIE
Funkcja ECO

Funkcja CZUJE

Funkcja podkrecania
wentylatora w lewo/w prawo

Przycisk SWING w goére/
w dot/w lewo/w prawo

> przycisk

Przycisk

MODE @

ECO/SC

Przycisk regulacji
podswietlenia

N

-/

ZDROWIE/
CZYSTY

Przycisk
ustawiania
timera

Przycisk
WiFi

Przycisk
CZUJE




Przyciski pilota

Przycisk WE/WYL
Naciskajac ten przycisk, mozesz wigczyt lub wytgczy¢ Kimatyzator,

P k TRYB
Maciskajac ten przycisk, modesz wybrac tryb pracy.

> S R — @
(Mn Criotzenie  Csuszan  Weniylalor  Ogreswania

& Po wybraniu Auto kli tor bedzie dziatal automatycznie zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi. W tym trybie nie makna ubwad Iam‘gmmry ani nie bedzie ona wyswigtlana
na ekranie. Maci sk JWVENTYLATOR™, modesz tosowad pradkoid wentylatora.

Maciskajgc preycisk ING* mozna aktywowaé funkde rotac) wentylatora.
* Po wybrann.l Chbdzema mglzenia bedzie pracowad wcms Chiodzenie, Naciéni]

rzE:: ﬁ] ", aby us temperaturg. Na :c przycisk
JVENTYLATORS, moiasz dostosowad pred wann.flam M ajac prryoisk

SWINGT modna akiywowat lub dezaktywowad funkcjg obrotow wentylatora,

& Wyhierajge tryb OSUSZANIE™ urzgdzenie bedzie pracowsaio w trybie Osuszanie (trvh wentylatora
1}, w tym trybie nie ma mo2liwosci regulac)i predkoscl wentylatora, Naciskajac preycisk SWINGT
moina akiywowad lub dezaktywowad funkcjg obrotdw wentylatora.

* Powybraniu trybu WENTYLATOR™ urzadzenie bgdzie pracowate w inybie Wentylator, me
chiodzic ani ogrzewac atrza. Naci aqc isk WENTYLATOR", mofess dostosowa

prediost wentylatora, Naciskajac preycisk S G" mokna ak!ymm: lub dezaktywowad funkcle
obrotiw atora.

* Wyhierajge EWANIE™ urzgdzenie bedrie pracowaln w irybie Ogrzewanie. Nacisni]
pfzg.rcishﬁ, lub ", aby ustawié rgdang temperaturg. Naciskajac przycisk WENTYLATOR",
mozesz dostosowad prqdlu:tﬂ.é wentylalora.

Maciskajgc preycisk SWING™ modna aktywowad lub dezaktywowad funkcje obrotdw wentylatora.
{Urzgdzenie przeznaczone jest do chiodzenia, w trybie grzania nie ogrzewa powietrza, a jedynia
dostosowuje je do Fgdane) temperatury).




Przyciski pilota

[> przycisk

« Shuy do podwyiszenia ustawione| lemperatury (we wszystkich trybach oprdcz Auta)
= Macisnij | przytrzymaj ten przycisk, aby szybko zmienit tempearature, ikona "C [F}
bedzie wyswietlana przez rzz czas, gorma granica temperatury 10%1‘6 (B8 “F). r

< przycisk

+ Shudy do obnizania ustawione) temperatury (we wazystkich trybach oprocz Auto)
+ Macisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby szybko zmienic tEITIPEFEI-tUI'?. ikona *C ('F)
bedzie wySwietlana przez caly czas, dolna granica temperatury 1o 16°C (61 °F).

Przycisk WENTYLATOR

+ Macignij ten przycisk, aby dostosowad predeost wentylatora: Auto, Cichy,
Tryb wentylatora 1, Tryb wentylatora 2, Tryb wentylatora 3, Tryb wentylatora
4, Tryb wentylatora 5, Turbo, Plynna regulacia predkosci,

* Tryb Qsuszanie moina ustawic tylko przy niskie) predkosc wantylatora.

+ W trybie automatycznym nie bedzie moZna ustawié predkosci wenbylatora.

= W trybie wentylatora nie ma funkcji ciche] pracy

+ W trybie automatycznym wenbylatora na wydwiellaczu pilota
wyswiallany jest znak * i wyswiatlana jest predkosc od 1 do 5.

Uwaga:
W trybie phynnej kontroli predkosci:
* Macisnij przyciski -"‘:1 aby zmieni¢ ustawiong warlost predkosci,

+ Maciiniecie | przytrzymanie przyciskm[}"."‘-ﬂ spowoduje szybka
zmiang prediosc | wySwistlenie wanodo liczbowej predkosc

+ Maciénij przycisk WENTYLATOR, aby przelaczyd sig na inne predkodci wentylatora w ciggu 58,
nacisnij ponownie przycisk WENTYLATOR, aby przelgczyd sig na plynng predkest po 5s

Przyciski ECO/SC

* W trybie Chiodzenie nacisnij przycisk [ECQOISCT, ab
wybrad funkcje ECO, na wyswietlaczu pojawi sig [ECO"

+ Przetgczanie rybow anuluje funkcge ECO. Jesh wylaczysr
pilot, tryb zostanie zapisany po ponownym wigezeniu;

* Domysina predkosd wentylatora to predkosé automatyczna,
predkosc wenlylatora i temperatury nie moEna regulowac.

+ Mia makna jednoczednie uruchomid trybu Sen i funka)i ECO.

Uwiargar:
« Weisni | przytrzymaj przycisk "ECQISE", na pilocie wyswietli sig "3C°
Pilot wyshe sygnal i razpocznie s¢ procedura SamoocIysIczania.
* W stanie Samooczyszczania wigcr urzqdzenie zdalnie, aby wyjsc ze stanu Samooczysrczania

Przycisk TIMER

« Zakres crasu 0.5 ~ 24 godziny, skala czasu 0.5 godziny

« Macini) preycisk TIMER, aby ustawic cras whjcrenia timera, wydwistlacz pokate 000, cryli godziny.
Mozesz doslosowad czas, nﬂCiSkEj_ﬁC prIyciski [b-r'cﬂ. Jesl wprowadzies rgdany czas uruchomiania
timera, nacisnij ponownie preycisk TIMER, aby zapisad czas. Podczas ustawiania godziny moZasz
prayirsymad wosniele prc;rclskl[} .'{l dzieki cremu cras bedzie sig rmiemnial sayboig|.

« Naciinij przycisk TIMER, aby ustawié czas wylgczenia imera. procedura ustawiania jest taka sama
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Przyciski pilota

Przycisk WiFi

« Kliknij ten przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje WiFi.

* Przytrzymaj przycisk przez ponad 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu konfiguracji WIFI.
» Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aplikacji Smart APP.

Przycisk SEN
 Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
Sen w trybach Chtodzenie, Ogrzewanie lub Osuszanie.
* Domysinie tryb Sen jest wytgczony; po uruchomieniu funkcji wyswietlana jest ikona Sen.
» Wylgcz urzagdzenie lub przetacz tryby, aby anulowac tryb Sen.
* Tryby Auto i Wentylator nie maja trybu Sen.

Przycisk SWIATLO

* Przycisk wigcza/wytgcza podswietlenie wyswietlacza jednostki wewnetrznej.
* Domysinie pods$wietlenie jest wigczone i wyswietlana jest odpowiednia ikona.

* Gdy podswietlenie jest wigczone, wyswietlacz pokaze temperature
otoczenia przez 3 sekundy, a nastepnie pokaze ustawiong temperature.

Przycisk SWING
Funkcja wachlowania
lewo/prawo
Nie wyswietla
T ® Q(L\Jc’i\e Funkcja obracania
Ny Y \\o \‘,’LS rolet wyt.
Q5 D (L\J\ (00 R
=8 @ ° Przytrzym@j przycisk,
23 b \\)1
559 & 6 aby obrogic zaluzje
023 na dluz i n|z 2s
pe) -
< -
%.G Nacisnij przycisk,
Funkcja aby obrocic zaluzje Funkqa wachlowania
wachlowania w ciggu 2s w gére/w dét i lewo/prawo
w gore/w dot

* Przytrzymaj ten przycisk, aby wstrzyma¢ wszystkie oscylacje,
przytrzymaj przycisk ponownie, aby powréci¢ do poprzedniego stanu.

" Uwaga:
« Jesli Twoje urzadzenie nie ma tej funkgiji.
Nacisnij ten przycisk, urzadzenie wyda dzwigk, ale bedzie nadal dziata¢ w oryginalnym stanie.

Przycisk ZDROWIE/CZYSTY
 Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje opieki zdrowotne;j.

» Gdy urzadzenie jest wigczane po raz pierwszy, funkcja Opieka
zdrowotna/Czyszczenie jest domysinie wigczona, uzyj pilota, aby
przetagczac tryby. Ta funkcja nie jest dostepna w niektérych modelach.
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Przyciski pilota

Funkcja CZYSTY:

» Nie mozna aktywowac funkcji Czysty, gdy urzgdzenie jest wigczone. Jesli klimatyzator jest w trybie
Chtodzenie lub Osuszanie przed wytgczeniem, po wytaczeniu klimatyzatora nacisnij i przytrzymaj ten
przycisk, aby wigczy¢ funkcje Czyszczenie, na ekranie wyswietli sie ,CL” przez 10 minut, a
nastepnie automatycznie sie wytgczy, nacisnij i przytrzymaj ten przycisk ponownie, aby wytgczy¢
funkcje Czyszczenie, znak ,CL” zniknie.

» Funkcja Czyszczenie jest domysinie wytgczona.

* Nie bedzie mozna aktywowac¢ funkcji Czyszczenie, jesli klimatyzator jest w
trybie Auto, Wentylator lub Ogrzewanie, dopdki nie wytaczysz urzgdzenia.

Przycisk CZUJE
Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ CZUJE. Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia

tryb CZUJE jest domysinie wytgczony. Nacisnij ten przycisk, a pojawi sie ikona CZUJE - tryb CZUJE
zostanie wigczony, nacisnij ten przycisk ponownie, wytgczy tryb CZUJE i ikona CZUJE, zniknie.

Uwaga:

Umiesc¢ pilota w poblizu uzytkownika i upewnij sie, ze urzadzenie odbiera sygnat z pilota, gdy tryb
jest wtaczony. Nie umieszczaj pilota w poblizu obiektéw emitujgcych wysoka lub niska temperature,
aby urzadzenie nie wykryto niedoktadnej temperatury otoczenia.

Kombinacja przyciskow

Funkcja blokowania i odblokowywania (do uniemozliwienia uzytku przez dzieci)

* Nacisnij jednoczes$nie przyciski i aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje blokady przed dzie¢mi.
Gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pilota pojawia sie znak blokady. Jesli w tym trybie
nacisniesz przyciski pilota, symbol blokady zamiga 3 razy bez wysytania sygnatu do urzagdzenia.

» Po odblokowaniu ikona blokowania nie bedzie wyswietlana.
Po wigczeniu urzgdzenia domysinie funkcja nie jest aktywna - jest odblokowana.

Przelaczaj sie¢ miedzy stopniami Celsjusza i Fahrenheita
« W stanie wylgczonym mozesz przetgczaé sie migdzy °C i °F, przytrzymujac przyciski , TRYB” i ,<]".

Ustawianie funkcji ogrzewania niskotemperaturowego

Trybie ogrzewania naciénij jednoczes$nie przyciski ,TRYB” i, <]”,
aby wejs¢/wyjs¢é z trybu ogrzewania niskotemperaturowego.

« [kona ,LA” jest wyswietlana na pilocie po aktywacji ogrzewania niskotemperaturowego,
predkos¢ wentylatora jest domysinie ustawiona na Auto i nie mozna jej regulowac.

» Podczas przefgczania z jednego trybu na inny funkcja ogrzewania
niskotemperaturowego jest anulowana. Po ponownym wigczeniu zasilania
tryb ogrzewania niskotemperaturowego zostanie domysinie wytaczony.

» Ogrzewanie niskotemperaturowe i tryb uspienia nie moga by¢ uruchomione w tym samym czasie.

* Po wigczeniu ogrzewania niskotemperaturowego tryby Cichy i Turbo zostajg
anulowane, po wyjsciu z trybu przywrdcone zostang poprzednie tryby.
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Adresowanie jednostki wewnetrznej do

systemow multi split.

o \W przypadku zastosowania uniwersalnej jednostki do agregatu  jednostki
zewnetrznej Multi-S, nalezy postepowac jak nizej:
Na pilocie zdalnego sterowania nacisénij jednoczesnie przycisk "Swiatto" i "-" i przytrzymaj
przez ok. 3sek, a nastepnie wyswietli adres jednostki wewnetrznej (1 ~ 5).

Czyszczenie i konserwacja

ﬁﬁ. Uwaga

m Przed czyszczeniem klimatyzatora nalezy wytaczy¢ klimatyzator i odigczy¢
zasilanie elektryczne, aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym.

m Nie my¢ klimatyzatora woda, aby zapobiec porazenia pradem elektrycznym.

m Do czyszczenia klimatyzatora nie uzywaj rozpuszczalnikéw.

Czysta powierzchnia urzagdzenia wewnetrznego

Gdy powierzchnia urzgdzenia
wewnetrznego jest zabrudzona, zaleca sie
uzycie miekkiej, suchej szmatki lub lekko :
wilgotnej szmatki, aby jg wytrze¢ z kurzu.
Uwaga:

Nie nalezy demontowa¢ panelu podczas czyszczenia.

Czyszczenie filtra
1 Otworz Panel Usun filtr
Otworz i uchyl panel pod pewnym Wyjmij filtr zgodnie zgodnie z rysunkiem.

katem jak pokazano na rysunku.

14



Czyszczenie i konserwacja

3 Wyczysé filtr 4 Zamontuj filtr
Wyczys¢ filtr za pomocg odkurzacza Umies¢ ponownie filtr w odpowiednim miejscu
lub wody. Gdy filtr jest bardzo brudny, a nastepnie zamknij pokrywe panelu.

nalezy uzy¢ wody (ponizej 45 °C) z
detergentem, aby go oczy$ci¢, a
nastepnie wysuszyc.

Uwaga

e Filtr nalezy czysci¢ co trzy miesigce. W przypadku pracy klimatyzatora w srodowisku
zanieczyszczonym nalezy zwiekszy¢ czestotliwos¢ czyszczenia .

e Do wysuszenia filtréw nie uzywaj suszarki do wtoséw ani ognia aby zapobiec deformac;ji
produktu. .

Przed sezonem

1. Sprawdzi¢ czy nie ma zadnych rzeczy , ktére mogg blokowac¢ nawiew i powrét powietrza
2. Sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji elektrycznej, w tym uziemienie.

3. Sprawdz czy filtr jest czysty.

4. Sprawdzi¢ czy rura drenazowa jest drozna.

5. Sprawdzi¢ baterie w pilocie bezprzewodowym

Po sezonie

1. Wyczyscic¢ oraz zamontowac filtr powietrza .

2. Wyczysci¢ jednostke wewnetrzng oraz zewnetrzng.

3. Wyjac¢ baterie z pilota bezprzewodowego.

4. Odtgczy¢ od zasilania elektrycznego. Klimatyzator zuzywa ok 0,5W energii w stanie czuwania.
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Najczestsze problemy

Zanim zadzwonisz po serwis

Prosze sprawdzi¢ ponizsze elementy przed prosbg o konserwacje. Jesli awaria nadal nie moze
by¢ usunieta nalezy skontaktowac sie z lokalnym Instalatorem lub serwisem.

Zjawisko Sprawdz elementy Rozwiaz
problem

Nalezy sprawdzi¢ czy jest |Wyciggnij wtyczke Ilub odtacz

zasilanie elektryczne . zasilanie z bezpiecznika . Po ok 3

min ponownie przywrd¢ zasilanie
elektryczne i wigcz urzadzenie.

Czy pilot zdalnego sterowania
jest w zakresie odbiornika
sygnatu?

Zasieg odbioru sygnatu wynosi 8m.

Jednostka Czy wystepujg przeszkody Usun przeszkody.

wewnetrzna nie  |ograniczajace sygnat z pilota?
odbiera sygnatow

od pilota Czy pilot zdalnego sterowania
zdalnego jest skierowany w okno
sterowania lub odbiornika?

pilot nie dziata..

Wybierz odpowiedni kat i skieruj
ponownie pilota zdalnego
sterowania w kierunku okienka
odbiornika umiejscowionego w
jednostce wewnetrznej
klimatyzatora.

Sprawdz baterie. Jesli zasilanie
baterii jest zbyt niskie, wymien na
nowe.

Czy na wyswietlaczy wida¢
wyraznie wszystkie ikony i
symbole?

Sprawdz, czy pilot zdalnego
sterowania nie jest uszkodzony.
Jesli tak, wymien go na nowy lub
sprawdz baterie.

Brak podswietlenia
wyswietlacza pilota
zdalnego sterowania, brak
ikon na wyswietlaczu?

Przybliz pilota zdalnego sterowania
blisko jednostki wewnetrznej i
sprawdz sygnat z pilota.

Wytgczy¢ lampe fluorescencyjng , a
nastepnie sprawdz ponownie.

Czy w pomieszczeniu wystepuje
oswietlenie z lampy
fluorescencyjnej , czy jest duze
nastonecznienie ?

Wilot powietrza lub nawiew
powietrza w jednostce
wewnetrznej jest zablokowany?

Usun przeszkody.

Czy w trybie ogrzewania,

Brak nawiewu
temperatura wewnatrz

Po osiggnieciu temperatury

powietrza ' pomieszczenia jest Jedn'ostka, wewpetrzna przestanie
z urzgdzenia osiagnieta? nawiewac powietrze.
wewnetrznego. -

W celu unikniecia wydmuchiwania
Tryb ogrzewania jest wtgczony  |zimnego powietrza, jednostka
wiasnie teraz? wewnetrzna rozpoczyna nagrzewanie
wymiennika jednostki wewnetrznej.
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Najczestsze problemy

Klimatyzator
nie pracuje

Awaria zasilania?

Sprawdz lub zaczekaj na porot
zasilania.

Czy wtyczka jest poprawnie
wiozona w gniazdo elektryczne?

Witéz wtyczke ponownie.

Przerwy w zasilaniu lub
bezpiecznik jest
uszkodzony?

Popros specjalista o naprawe
zasilania lub wymiane bezpiecznika.

Okablowanie ma awarie?

Zgtos usterke wykwalifikowanej
osobie.

Bezposrednio po wigczeniu
klimatyzatora nie zaczyna
pracowac.

Zaczekaj 3 min. Jest to tryb 3
minutowej ochrony rozruchu.
Trzyminutowy TIMER opdzZnienia
rozruchu zatgcza sie po wytgczeniu
zasilania i jest funkcjg automatyczna.

Czy ustawienia funkcji na
Pilocie zdalnego sterowania sg
poprawne?

Zresetuj funkcje.

Stycha¢ dzwiek
trzasku po
wigczeniu
urzadzenia

Czy klimatyzator jest
wigczony?

Zjawisko jest spowodowane
rozszerzalnoscig cieplng i zmiang
wiasciwosci tworzyw sztucznych

Podczas
pracy z
urzgdzenia
wydziela
sie
nieprzyjem
ny zapach

Czy wystepuje zrodio
zapachu?.

Wyczysc filtr.
Wyeliminowac zrédto zapachu .

Praca urzadzenia
nie zostata
wznowiona po
przywroceniu
zasilania
elektrycznego

Sprawdz poprawnos¢ zasilania
elektrycznego.

Prawdopodobnie  pamie¢
mikroprocesorowa zostata
wyczyszczona, Nalezy
ponownie zaprogramowac
klimatyzator za pomocag
pilota.

Stychaé szmer
"Wody ptynacej"

Czy klimatyzator jest
wigczony ?

Ten dzwiek pochodzi od
przeptywajgcego czynnika
chtodniczego w instalaciji
klimatyzatora i nalezy odebrac¢ to

jako zjawisko normalne.
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Najczestsze problemy

Zjawisko

Sprawdz elementy

Rozwiaz
problem

Podczas funkgji

Czy temperatura i wilgotnos¢é w

Takie zjawisko moze wystepowaé
kiedy w pomieszczeniu jest bardzo

chtodzenia pomieszczeniu jest wysoka? ka t tura i wilaotnose
wydobywa sie wysoka temperatura i wilgotnosc.
X Wraz ze spadkiem temperatury i

mgietka - T -
wilgotnosci zjawisko zniknie.
Temperatura nie moze by¢

Sprawdz czy urzgdzenie dziata w [regulowana w trybie automatycznym.
Nie mozna trybie automatycznym? Prosze przetaczy¢ urzgdzenie na

zmienia¢ nastawy
wartosci
temperatury

inny tryb pracy, jesli jest
koniecznos¢ zmiany nastawy
temperatury.

Wymagana temperatura
przekracza ustawiony
zakres temperatur?

Zakres nastawy
temperatury powinien
mies$ci¢ sie w
przedziale:16°C~ 31°C

Staba wydajnos¢
chtodzenia
(grzania).

Napigcie jest zbyt niskie?

Poczekaj az napiecie powrdci do
normalnego poziomu

Sprawdz zabrudzenie filtra
powietrza

Wyczysc filtr.

Czy nastawa temperatury jest w
odpowiednim zakresie ?

Dostosuj temperature do wlasciwego
zakresu.

Czy sg otwarte drzwi i okno sg
otwarte?

Zamknij drzwi i okno.

Skontaktuj sie 7 nami

W przypadku kiedy wystagpi ktores z ponizszych zjawisk, nalezy wytgczy¢ klimatyzator i odigczy¢

zasilani e elektryczne i natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawcg lub Instalatorem:
e Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony
e Klimatyzator wydziela zapach spalenizny
e Podczas pracy wystepuje nieprawidtowy hatas
e Czeste przerwy w zasilaniu
e Jednostka wewnetrzna przecieka.
Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ tych usterek. Prosze zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ w
przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzgdzenia.
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Najczestsze problemy

Kody bledow na wyswietlaczu

Gdy praca klimatyzatora jest nieprawidtowa, na wskazniku temperatury w jednostce wewnetrznej

wyswietli sie odpowiedni kod btedu. Aby zidentyfikowa¢ kod btedu, nalezy zapozna¢ sie z
ponizszg listg. Ponizej wymienione kody btedow sg kodami kiére mogg pomoc w szybkiej
diagnozie powstatej usterki.

Kod
btedu

Cl

E1

E2

HE

LO

L1

L2

L3/L6

uo

U1

U6

Opis problemu

Zabrudzony filtr powierza

Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

Zabezpieczenie
nadprgdowe

Dodatkowa kontrola
ciepta
awaria obwodu

Awaria zworki

Awaria obwodu
wykrywajgcego
przejezdzanie silnika PG
(wewnatrz)

Brak sygnatu sprzezenia
zwrotnego
wentylator jednostki
wewnetrznej

Awaria
komunikac;ji

Zwarcie/obwaéd otwarty

czujnika $rodowiska
wewnetrznego

Zwarcie/obwaéd otwarty

czujnika jednostki
wewnetrznej

Temperatura cieczy w
rurze. Czujnik

Rozwigzanie problemu usterki

Wytgcz zasilanie, wyjmij i wyczys¢ filtr powietrza
Jesli filtr nie jest brudny wytgcz klimatyzator , a
nastepnie uruchom urzadzenie ponownie, kod
btedu zostanie automatycznie usuniety.

Wytgcz klimatyzator ,a nastepnie po ok 5 min uruchom
ponownie. Jezeli kod wystepuje ponownie prosimy o
kontakt z Instalatorem.

Wytgcz klimatyzator ,a nastepnie po ok 5 min uruchom
ponownie. Jezeli kod wystepuje ponownie prosimy o
kontakt z Instalatorem.

Wyciggna¢ wtyczke, nalezy skontaktowac sie z
0sobg zawodowa.

Wyciggnij wtyczke, uruchom ponownie po 10s, jesli
kod wystgpi

nalezy skontaktowac sie z osobg zawodowsg.
Wytacz , uruchom ponownie po kilku sekundach,
jesli kod wystgpi ponownie po kilku minutach,
prosimy o kontakt z osobg zawodowsg.

Wytacz , uruchom ponownie po kilku sekundach,
jesli kod wystgpi ponownie po kilku minutach,
prosimy o kontakt z osobg zawodowa.

Wytgcz urzadzenie, zrestartuj po 10s, jesli kod
wystapi ponownie, sprawdz, czy przewdd
komunikacyjny jednostki wewnetrznej i jednostki
zewnetrznej nie jest prawidtowy, a nastepnie wigcz
ponownie.

Wytgcz urzadzenie, uruchom ponownie po 10s, jesli
kod wystepuje

nalezy skontaktowac sie z osobg zawodows.
Wytacz urzgdzenie, uruchom ponownie po 10s, jesli
kod wystepuje

nalezy skontaktowac sie z osobg zawodowsa.

Wytgcz urzadzenie, uruchom ponownie po 10s, jesli
kod wystepuje
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Najczestsze problemy

Awarii nalezy skontaktowac sie z osobg zawodows.
U7 Temperatura rury Wytacz urzgdzenie, uruchom ponownie po 10s, jesli
gazowej. Czujnik kod wystepuje
Awarii nalezy skontaktowac sie z osobg zawodows.
Tryb tej jednostki wewnetrznej jest sprzeczny z
PC Konflikt trybu pracy innymi jednostkami wewngtrz pomieszczen, nalezy

wytgczy¢ inne jednostki wewnetrzne lub zmienic
tryb na tryb bez konfliktu.

Jesli sg inne kody btedow, prosimy o kontakt z wykwalifikowanymi specjalistami do
serwisu.
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Bezpieczenstwo pracy z czynnikiem chtodniczym

Napetnianie czynnikiem chlodniczym

1

. Klimatyzator posiada fabryczny tadunek czynnika chtodniczego i jest przygotowany do

wspotpracy i napetnienia czynnikiem chtodniczym R32. Przed uzupetnieniem ukfadu
dodatkowg porcjg czynnika chtodniczego nalezy upewnic sie czy pochodzi z legalnego
zrodia dystrybuciji i zapewnia odpowiednig czystosc .

. Butla z czynnikiem chtodniczym powinna by¢ utrzymywana pionowo w czasie napetniania

uktadu chtodniczego.

. Po zakonczeniu instalacji i nabiciu powinno sie przyklei¢ odpowiednig etykiete na urzgdzeniu

z informacjg o zatadunku czynnika chtodniczego w uktadzie klimatyzatora.

. Nie nalezy przepetnic¢ uktadu chtodniczego.
. Po zakonczeniu napetniania, nalezy ponownie wykonac¢ sprawdzenie potgczeh na

instalacji chtodniczej celem unikniecia ubytkow czynnika.
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Schemat instalac;i

Przestrzen do

syfit

Przestrzen do Sciany

0 najmniej 15

]

Przestrzen do Sciany

)
Ooé\o\ S
RS

T oy

Przestrzen nad

Wybor Lokalizacji

Wymaganie podstawowe

Nalezy unikac takich miejsc do instalacji urzadzenia ktére mogg spowodowac nieprawidtowg
prace klimatyzatora lub jego uszkodzenie .

Unikaj do montazu takich miejsc jak:

1. Miejsce ze zrédtami ciepta, oparami gazéw, z atmosferg agresywna , gazem tatwopalnym lub
wybuchowym lub gazami lotnymi ktére mogg rozprzestrzenia¢ sie w powietrzu.

2. Miejsce z urzadzeniami emitujgcych sygnaty o wysokiej czestotliwosci
3. Miejsce w poblizu wod stonych

4. Miejsce z duzg wilgotnoscig w tym pralnie chemiczne

5. Miejsce z oparami ttuszczy jak kuchnie

6. Inne miejsca o szczegdlnych warunkach

Jednostka wewnetrzna

1. W poblizu wlotu i nawiewu powietrza nie powinno by¢ zadnych przeszkdd.

2. Wybierz takie miejsce aby woda kondensacyjna mogta by¢ w sposéb grawitacyjny i
mechaniczny odprowadzona poza klimatyzator bez szkody dla innych

3. Wybierz odpowiednie miejsce pod wzgledem konstrukcyjnym do montazu jednostki

4. Wybierz miejsce, ktére jest poza zasiegiem dzieci.

5. Wybierz takie miejsce montazu jednostki aby nie zwigkszato poziomu hatasu i
wibracji.

6. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane min. 2,5 m nad podtogg.

7. Nie instaluj urzgdzenia wewnetrznego bezposrednio nad urzgdzeniem grzewczym
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Instalacja jednostki wewnetrzne;

Krok 1: wybor miejsca instalacji

Wybierz i zarekomenduj klientowi miejsce montazu jednostki ,a nastepnie potwierdz jg

z klientem.

Krok 2: montaZ ramy montaZowej na scianie

1. Przytéz do $ciany rame montazowa, nastepnie ustaw jg w pozycji poziomej, a
nastepnie zaznacz miejsca na otwory dla wkretéw mocujgcych ramke.

2. Wywierci¢ otwory mocujgce w Scianie z wykorzystaniem wiertarki udarowej a
nastepnie zamontuj kotki w otworach .

3. Ramke montazowg przymocowac do $ciany za pomocg wkretéw , a nastepnie
sprawdzi¢ poprawnos$¢ montazu. Jezeli ramka montazowa rusza sie nalezy poprawi¢
zamocowania.

Krok 3: przejscie pod instalacje chlodniczg

1. Wybraé miejsce otworu pod instalacje chtodniczg. PotoZzenie otworu do przejscia
instalacji chtodniczej powinno byc¢ nieco nizsze niz rama zamontowana na $cianie,
patrz ponize;j.

Wymiar: 721x274x195 Wymiar: 792x279x195
Scia Scia
Miemik pozie rzest -
en d
'ciani -
powyZ
am
mﬁ w_ssﬁ
Otwor rury tylnej Otwor rury tylnej
Wymiar: 850x291x203 Wymiar: 972x302x224
X Sci i Sci
Scia Oznacz na zalozycielem, miernika o2 Scia _Oznacz na $rodku iernil =
rzest » om = - ' rzes:l’
zen Y rzesti en d Elh - rzestt
Zréb e zen cian: en doj
Scian: | = Zréb powyZ Scian:
(Czart il cian €j 1 owyZ|
- E:ﬂn W‘I ; =T
150MI - r —_— 50MM
[0)
Otwor na tylng rure Otwor na tylng rure

Wymiary: 1081x327x248

Scia - Scia

Przestr
zen Przest
zef
Zréb
$cian
CZMef
150MM
/970

Otwér na tylng rure otworu z
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Instalacja jednostki wewnetrzne;

2. Wykre¢ otwor o $rednicy ©55/@70 zgodnie z wybranym kierunkiem instalacji. Nalezy
pamieta¢ o zachowaniu spadku 5-10 °dla otworu z uwagi na mozliwo$c¢ przejscia
instalacji odprowadzajgcej wode.

Uwaga

e Przy wierceniu otworu nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage
na pyt . 5~10% =

e Zestaw klimatyzatora nie zawiera zadnych elementéw
montazowych w tym kotki, Sruby, wkrety etc.

Na zewnatrz

®55/970

Krok 4: rura kondensatu

1. Rura do kondensatu moze by¢ 2. Po wybraniu kierunku wyjscia dla
wyprowadzona w kierunku prawym, do tytu przewodu do skroplin nalezy wycig¢
po prawej stronie lub w kierunku lewym. odpowiedni otwor w dolnej czesci

obudowy zgodnie z wytrasowang linig.

Krok 5: podlgczyé instalacje chlodniczg
do jednostki wewnetrznej

1. Skierowac potgczenie rurowe do wczesniej
przygotowanej rury z kielichem.

2. Wstepne dokre¢ nakretke reka. Rura z Nakretka  Rura
3. Nastepnie ustawi¢ site momentu obrotowego, urzadze
zgodnie z ponizszg tabelkg. Umiesci¢ klucz ptaski nia [
na rurze z urzgdzania a nastepnie natéz klucz L (

dynamometryczny na nakretce . Dokreci¢ nakretke

kluczem z odpowiednig sita. Srednica nakretki Moment dokrecania (N-

t Klucz ptaski szesciokatne (W m
e ® 6 (patologia. od 15 do 20
fﬁgkretka (P gia.)
®9, 52w od 30 do 40
il ®12w od 45 do 55
Klucz
Dynamometrycznyf_d_,.. Rura q) 16w od 60 do 65

24



Instalacja jednostki wewnetrzne;

4.Przy uzyciu specjalnej pianki izolacyjnej owing¢ cate potgczenie a nastgpnie owing¢ tasma.

Krok 6: zamontowad wqz skroplin

1. Podigczy¢ przewdd kondensatu do rury od skroplin z jednostki wewnetrznej .
2. Powigzac¢ potaczenie z tasma.

waz

e

|
,.___"__I_%olacja

e \W celu unikniecia kondensacji nalezy
zastosowac izolacje termiczng .

e Plastikowe elementy montazowe nie sg
dostarczane w zestawie
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Instalacja jednostki wewnetrzne;

Krok 7: Podlgczanie przewodow zasilajgcych i sterujgcych do jednostki
wewnetrznej

1. Otworz panel, wykre¢ wkret na pokrywie okablowania, a nastepnie zdejmij pokrywe zaciskow.
Patnel

ellow-
green

L]

Outdoor unit connection

blue |black |brown

pokrywa zaciski elektryczne

2. Przewdd elektryczny nalezy przeprowadzi¢ przez otwoér od tytu jednostki wewnetrznej
a nastepnie wyciggnac¢ go przez panel czotowy z przedniej strony.

3. Przygotowac przewdd do podtgczenia a nastepnie zgodnie z oznaczeniami na
zaciskach jednostek wewnetrznej i zewnetrznej przykreci¢ przewody .

4. Umiesc¢ pokrywe zaciskdw z powrotem na miejscu, a nastepnie dokre¢ wkret.

5. Zamknij panel.

Uwaga:

e \Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i urzgdzenia zewnetrznego powinny by¢
podtgczone przez Instalatora lub osobe z odpowiednimi certyfikatami.

e Jezeli dlugos¢ przewodu zasilajgcego jest niewystarczajgca, nalezy zamontowaé nowy o
odpowiedniej dlugosci bez koniecznosci jego przedtuzania.

e Zamontuj wtyczke, lub podigcz przewdd bezposrednio pod ztgcze bezpiecznikowe.
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Instalacja jednostki wewnetrzne;

Krok 9: zamontuj jednostke wewnetrzng

1. Umies¢ komplet rur i przewodow sterujgco-zasilajgcych w otworze w Scianie, a nastepnie
sprawdz poprawno$¢ ich utozenia wzgledem jednostki wewnetrzne;.

. Zawies$ jednostke wewnetrzng na ramie montazowe;j .
. Szczeling miedzy rurami i otworem $ciennym nalezy odpowiednio uszczelnic.
. Zatrzasnij na zaczepach ramy montazowej jednostke wewnetrzng.

. Sprawdz czy urzgdzenie wewnetrzne jest prawidtowo zamontowane i dobrze zaczepione na
ramie montazowe; .

a b owN

Wewnagtrz —— Na zewnatrz Gorny zaczep

sciana

uszcze & ""'1'
Fﬁ—q

B
LYY
1
Z

AT
=

Dolny zaczep
Rama do montazu na Scianie

e Nie zagnij nadmiernie weza kondensatu aby nie zablokowa¢ odptywu wody z jednostki
wewnetrzne;j.
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Instalacja jednostki wewnetrzne;

Uwaga:
e Nalezy zachowac¢ odpowiedni spadek przewodu kondensatu tak aby zapewnic
grawitacyjny odptyw wody. Przewdd nie moze by¢ powyzej tacy ociekowej urzgdzenia.

e \Wylot wody z przewodu nie moze by¢ umieszczony w zbiorniku z wodg .

J - X
El Waz spustowy nie Nalezy zachowac
moze by¢ wolny odptyw

skierowany do gory. kondensatu. Nie
umieszczaé
przewodu w zbiorniku
z wodg

Przewdd kondensatu powinien by¢ prosty, bez zbednych i ostrych zataman ograniczajgcych
odptyw wody z urzadzenia.

L d L”mmm %\Waﬁ spustowy

nie moze by¢ zatamany

Waz spustowy nie moze by¢ skierowany do gory x
w stosunku do poziomu tacy skroplin.

Wylot wody
x nie moze posiadac zagie¢
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Sprawdzenie instalaciji

Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢ poprawnos¢ jej wykonania.

Elementy do sprawdzenia

Czy urzadzenie zostato prawidtowo
zamontowane?

Czy wykonates szczelnos¢ uktadu
chtodniczego?

Czy izolacja termiczna instalacji
chtodniczej jest poprawnie wykonana?

Czy woda kondensacyjna jest
poprawnie odprowadzana?

Czy napiecie zasilania jest zgodne z
napieciem oznaczonym na
tabliczce znamionowej?

Czy wykonano poprawnie podtgczenie
elektryczne , zgodnie z opisem
zaciskow na listwie ?

Czy urzadzenie jest uziemione w
bezpieczny sposéb?

Czy przewdd elektryczny posiada
wymagane Normami certyfikaty ?

Czy na wylocie i powrocie powietrza
wystepujg przeszkody ?

Czy pyt i drobne przedmiotéw pozostate

po instalacji zostaty usuniete?

Czy zawor gazowy i zawor cieczowy
sg catkowicie otwarte?

Mozliwa usterka

Urzadzenie moze by¢ wadliwie zamontowane i
generowac wibracje, drgania i hatas.

Moze to spowodowac wyciek czynnika

chtodniczego z uktadu i brak dostatecznej
wydajnosci klimatyzatora.

Moze to spowodowac kondensacje i wykraplanie
wody.

Moze to spowodowac wyciek wody z urzgdzania.

Moze to spowodowac awarie lub uszkodzenie
urzadzenia.

Moze to spowodowac awarie lub uszkodzenie
urzadzenia.

Moze to spowodowac przebicie i porazenie
prgdem.

Jezeli pochodzi z niewiadomego zrddta nalezy
go wymienic .

Moze to ograniczac przeptyw powietrza i brak
efektu chtodzenia lub grzania.

Moze to spowodowac awarie lub uszkodzenie
urzgdzenia.

Moze to spowodowac ograniczong zdolnosé
chtodnicza.
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Probne uruchomienie

1. Przygotowanie urzadzenia do uruchomienia

o Klient zaakceptowat montaz klimatyzatora
e Przekaz klientowi podstawowe informacje eksploatacyjne

2. Préobne uruchomienie

e Podtgcz zasilanie, elektryczne nacisnij przycisk "on/off" na pilocie zdalnego
sterowania, aby uruchomi¢ klimatyzator

e Nacisnij przycisk "MODE", aby wybra¢ tryb pracy AUTO, COOL, DRY,
FAN lub HEAT ,w celu sprawdzenia poprawnosci dziatania.

3. W przypadku montazu uniwersalnych jednostek wewnetrznych z
agregatem zewnetrznym Multi-S , po podtaczeniu jednostek , nalezy po
wiaczeniu zasilania elektrycznego przeprowadzi¢ diagnoze
poprawnego dziatania w tym systemie.

Poszczegolne etapy operacji testowej sg nastepujace:

A: Uzyj pilota zdalnego sterowania, aby wybrac¢ tryb chtodzenia i ustawi¢ temperature w 16 °C.
Skieruj pilota w strone odbiornika sygnatu na panelu jednostki wewnetrznej i nacisnij ">, <[,
. W ciggu 5s, a nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie ikona LLI". Oznacza to,

ze jednostki rozpoczety test diagnostyczny..
B: test poprawnosci dziatania i adresowania jednostek jest zakonczony, w momencie gdy na
wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ temperatury zamiast symboli ,LL”".
C: Jesli na wyswietlaczu wewnetrznym pojawi informacja "PA", a jednostka zewnetrzna
zatrzyma sie woéwczas wskazuje to na fakt, Ze instalacja i podtgczenie nie jest
poprawne w zakresie potgczenia sterujgco-zasilajgcego , uktadu chfodniczego .
Nalezy sprawdzi¢ ponownie poprawnos¢ ich wykonania i rozpoczg¢ diagnostyke
ponownie.
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[HCTPYKLiA MO KOPUCTYBAHHIO
KOHOMLIOHepa CrnniT cCUCTeMHU

ALASKA SENSEI SAC-09SKWA/I
SENSEI SAC-12SKWA/I
SENSEI SAC-18SKWA/I
SENSEI SAC-24SKWA/I

[skyemo 3a subip Hawoi npodykuji.

[nsa HanexHol ekcrinyamauii ygaxxHo npoYumadtime ma 36epizatime yro iHCMpPyKUito.

Skwo su 3acybunu IHcmpykuito Kopucmysadya, 6y0b 51acka, 38’sxkimbcsi 3 MicuesumM nocmadyasibHUKOM
npodykujii abo eidsidalime calim www.sensei-europe.com yu Hadiwnime 3anum Ha adpecy
info@sensei-europe.com w06 ompumamu efeKmpoHHY 8epcCito IHCMPYyKUil.






MpumiTKM Woao ekcnnyartauil
BCF= 15 Lo 10 1145 TR = 7o Y 2 7 1
Ha3Ba cknagoBUX YaCTUH MPUCTPORO ....eeuerrerrrrrrrrssrssrrrrrrressssssssnssnsmsnsssssssssssss 6

MocibHuk 3 ekcnnyartauii

TMOCIOHMK 3 @KCTITYATALLIT ..ueveeeeeemeeeeesssmreessssssneeesssssmneesssssnneesssssnsesssssssnsesssnssnnes 7

NAK (nynbT AUCTAHLIMHOINO KEPYBAHHS) ..uuureerirnnreessssnnnsssssssnssssssssmssssssssnnnns 8

3 Lo 1107 1 O 9
3anuT aapecu Ha BHYTPILLHBLOMY OFOLI ...c..curieiiinere s nrsnr e 13
O6cnyrosyBaHHA

OUMCTKA TA OBCITYTOBYBAHHS «.eeeeeecuesnsnnneeereersessssssssssssssssnsssnsessssnsssssssssnnnnssnns 13
HecnpaBHocTi

AHAIi3 HECTIPABHOCTEM .. .uueeerreieresisssasssssnnsnsseesesessssssssssssnnssnssensssssssssssssnnnnssnns 15

Be3neyHa ekcnnyaTayisi XONMOAOATEHTY ......ccoeererrrrrrsissasssssnsnmsssseessssssasssssnns 18

MpuMiTKN MOHTaXy

KPECTIEHHA MOHTAKY . .uueeeiiiumresisssnnsesssssamse s s ssssne s s s ssms e s s s mmn e s s s snmn e s s mmnn s 20
MMiArOTOBKA [JO MOHTAMKY ... .uuuuuumnnmerrrrsessassaasssssmssnssssssessssssssssnsnmsnnssssssssssnssssnnn 21
MoHTax

MOHTaXK BHYTPILUHBOTO BITOKY ..ceeviieenreerssssnnrersssssnsnessssssssesssssssssessssssnsessssssnnes 24
MepeBiPKA MICHA YCTAHOBKM ....cueeererereriissssssssssnsrnssenesssssssssssssssmssnsssnssssssnssssssnn 29
TECTOBUM BAMYCK weerriuunreersssssresisssssresssssssssssasssssse s sassssss s s ssssnns s sssssnne s sssssnnnnnss 30

AKLWOo y Bac BMHUKHE noTpeba nepemicTUT NPUCTPIA Yv NpoBeCTM Texornsg, byab nacka,
3BEpPHITbCHA A0 MiCLLEBOro noctavanbHyka NpoayKLii Y 40 CepBICHOro LIeHTPY HaLLoi KoMna-
Hii. MoHTax Ta 06CcnyroByBaHHSI MOBUMHHO MPOBOAUTUCH KBamigikOBaHNUM TEXMEPCOHANIOM.
IHaKLWwe ue MoXxe NpU3BECTM 40 MOLUKOOXKEHHSI MPUCTPOIO, TPABM Ta HaBiTb CMepTi.

Take MapKyBaHHS BKkadye Ha Te, L0 NPUCTPI HE MOXHa yTunidyBatn pasoMm 3
iHWuMKn nobyToBuMM Bigxogamu Ha TepuTopii €C. LWo6 3anobirtn wkoai
OOBKINIIIO YN 300POB’H0 NOAEN, CIPUYMHEHIN HE HaMNEeXHO yTunisauieto, 36yBai-
Te BiAXOAM B creuianbHO 3a3HadeHux Micusax, e 3abesnevyoTb MOBTOPHE
BMKOPUCTaHHA mMaTtepianbHMX pecypcis. Bu MoxeTe NoBepHYTU NPUCTPIN KoMna-
I il 0n9 ekornoriyHoi nepepobkM Ta MOBTOPHOTO BUKOPWUCTAHHSA MaTtepianbHMX
pecypciB, ANs UbOro 3B’SXXUTbCHA 3 MocTavarnbHUKOM NpoAyKLuii, Ae KyrnyBaBcs
npunag.
R32:675



3anobixxHi saxoam

YBaXkHO npounTanTe [HCTPyKLUito KopucTyBava nepen ekcnnyarawieto MpucTpoto.
A Mpunag, HanoBHeHWI Nerko3anMmcTum rasom R32.
|| YBaXHO NpounTanTe IHCTPYKLilO KOpUCTyBaya nepes ekcnnyaTauieto NpucTpoto.

E:E:I YBaxHO npounTante IHCTPYKLUito KopUCTyBada nepes 34iNCHEHHAM MOHTaXXHUX POOIT.

@ YBaxHO npountanTe [HCTPyKLito KopucTyBada
nepes TUM K ycyBaTy HECNpPaBHOCTI B pobOTi NpUCTpolo.

YMOBHi MO3Ha4YkN MOXYTb BiAPI3HATUCD Bif, peanbHNX 06’ekTiB,
ONsl YTOYHEHHS 3BepTanTech A0 AOBIOKM.

XonopoareHT

Ons poboT NpUCTPOIO B CUCTEMI LIMPKYNIOE cheLiansHuid xonogoareHT. B gaHomy Bunagky
xonopoareHT R-32, cneuianbHoO O4YULLIEHMIA. XONOA0AareHT — Nerko3anMmucTuii i HaBiTb MOXe
BMOYXHYTM 3@ NeBHUX YMOB. Are roprodicTb XOnoaoareHTy Ayxe Huabka. Bubyx moxHa
CMPUYUHUTU NIMLLIE NPU KOHTAKTI NOro 3 BOrHEM.

Y NOpPIBHSAHHI 3i 3BMYaHMMK xonogoareHTamu, R32 € ekonoriyHo YNCTUM XOnogoareHToMm,
KU He 3aBAae LWKOAM 030HOCKEpi Ta CNPUYMHSIE MiHIManbHIN BMAMB HA NApPHUKOBUIN eeKT.
R32 mae nyxe xopoLli TepMoauHaMiyHi napameTpu, Wwo 3abesneyye BUCOKY eHepro-
eeKTMBHICTb, TOMY MOTPiOHa HEBENUKa KiNnbKiCTb Ansi 3aMOBHEHHSI MPUCTPOIO.

YBAT'A:

BukopucToByiiTe nuiie Bka3aHi BUPOOHMKOM 3acobu Ans MPUCKOPEHHST MpoLiecy po3Mopo-
XKYBaHHS UM OYULLIEHHS. NS YCYHEHHSI HECNPaBHOCTEN 3BepTanTeCh 40 CEPBICHOMO LIEHTPY
HaLLOi KOMNaHii.

Byab-gkun pemoHT, MpoBeAeHU HekBaniikoBaHWM MepcoHanoM, MOXe Mpu3BecTu OO0
NMOLLKOMXXEHHS NPUCTPOIO YM TpaBm. 30epiranTe NpuCTpii nogani Big rasoBux npunagis,
BiJKPWTOro nonym’ss Ta enekTpoHHUX obirpieadis. He npoceBepantonte Ta He HamaranmTecb
crnanuT NPUCTPIN.

Mpunap cnig BCTaHOBMOBATW, EKCMNIyaTyBaTu Ta 36epiratv y NpUMILLIEHHI 3 MoLLeto nigno-
m Ginbwe “X” m? (auB. Tabnuuto 1). (CTocyeTbcs NuLe He cTauioHapHux npunagais) Mpunag,
HanoBHeHWUI nerko3anmMncTm razom R32. [1ns ycyHeHHs HecrnpaBHOCTEN CTPOro AOTPUMYI-
Tecb |HCTpykKUii kopuctyBaya. MNam’atarite, xonogoareHT He mMae 3anaxy. O3HaomMTech 3
nocibHnkom ans daxisLis.




A\ veara

Excnayamauia ma 00ciy208ysanns

Livm npnnagom MoXyTb KOPUCTYyBaTUCA AiTU BikoM Bif 8 pokiB i cTapuui,
a TakoX ocobu 3 obmexxeHUMU hisMMHUMU, CEHCOPHUMM YU PO3YMOBUMU
MOXJIMBOCTSIMM abo BiACYTHICTIO AOCBiAY Ta 3HaHb, Nig HarNAAOM Ta
AKLWO iM Oynu HagaHi iHCTpYKUil, Woao 6e3ne4yHoro cnocoby ekcnnyara-
uii Ta AKWO ocobu Oynu nonepeaXeHHS NPO MOXNUBY Hebe3neky.

He posBonsitte g4iTaM rpaTUCcb NPUCTPOEM.

OuucTtka Ta ekcnsyaTauisi NPMCTPOKO AiTbMU NOBUHHA
3piMcCHIOBATUCK Nig Harna4oMm.

He nigknioyanTe KOHAULIIOHEP A0 PO3€TKOBOIo GIIOKY.
IHaKLWe ue MoXe CPUYNHUTU NOXKEXY.

Mig yac YMweHHA KoHaMLUiOHepa BigKIlo4YanTe mKepero XUBJEHHSA.
IHaKLWe e MoXe NPU3BECTU [0 YPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

AKLWO WHYP XUBJEHHA NOLKOAXKEHUIN, NOro NOBUHEH 3aMiHUTU BUPOG-
HUK, CEPBICHUI LeHTP abo kBanicikoBaHM NepcoHar, Wob YHUKHYTH
TpaBM Ta NOLIKOAXEHHSI MeXaHi3My.

He muinTte koHOMUiOHep BOAOMO, iHAKLLE Lie MOXe NPU3BeCTH
[0 ypaXXeHHSA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YHuKanTe noTpanfisasHHA BOAM Ha BHYTPILWHIN ONokK. IHakKwe ue moxe
NPU3BeCTU A0 YPaKeHHSs1 efIeKTPUYHUM CTPYMOM abo HecrnpaBHOCTI
NPUCTpPOIO.

3HABWY PiNbTP, HE TOPKaUTECb CKIagoOBUX YaCTUH,
W06 YHUKHYTU NOLUKOAKEHHS.

He BukopucToByi1Te BigKpMTUIM BOroHb abo dpeH ana cyuwiHHa cinbTpa,
Wo6b YyHUKHYTK aecopmauii Ta YHUKHYTU NOXKEXi.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA NOBMHHO BUKOHYBaTUCA KBanicdikoBaHUM
nepcoHanom. [HakKwe Le Moxe Npu3BecTU 40 TpaBM abo HecrnpaBHOCTI
NPUCTPOIO.

He pemMoHTynTE KOHAULIIOHEpP CaMOCTiMHO. |IHaKwWe e Moxe Npu3BecTU
[0 ypaXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo HecnpaBHOCTI MPUCTPOIO.
3BepTanTechb A0 MicLEeBOro nocrayarnbHUKa NPOAYKLil Y4 cepBiCHUNIA
LLeHTp.

YHukKanTe noTpansisiHHA CTOPOHHIX NpeaMeTiB, NanbLiB B OTBOPU NOBI-
Tpo3abopy Ta Buxoay NoBiTps. |lHaKwe Le Moxe NpuU3BecTU A0 TpaBM
abo HecnpaBHOCTI NPUCTPOIO.
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He nepekpuBanTe oTBOpM 3a60py Ta BNYCKY NOBITPS.
Lle moxe cnpUYMHUTUN HECNPABHICTb.

YHukanTe noTpannsiHHA BOAU Ha NYJbT AUCTAHUINHOIO KepyBaHHS
(NAK), ue Moxe CNPUYMHUTY NOFO HECMNPaBHICTb.

B HacTynHuX cuTyauisix cnig BUMKHYTU NPUCTPIN 3 Mepexi
eJIeKTPOXUNBIIEHHSA Ta 3BePHYTUCb Y CePBICHUMN LIEHTP:

e LLIHYp XXMBNeHHA neperpiBacTbcA abO NOLKOMKEHUN.

e [lopaTtkoBi (aHOManbHi) WymMu nig Yac po6oTn NPUCTPOIOD.
e LLinTok Hanpyrn 4acTo BUMUKAETbCA.

e BiguyBaeTbcA 3anax ropiHHs1 3 NPUCTPOIO.

e [IpoTikae BHYTPILHIN GIOK.

AKLWo nopyLwweHi HOPpMKX NPUMILLEHHSA, Ae NPaLE NPUCTPIN, Lie Moxe
NpU3BeCTU A0 HECNPABHOCTI, ypaXKeHHA eNeKTPU4YHMM CTPYyMOM abo
MoXeXi.

Mig yac yBiMKHEeHHs1 a00 BUMKHEHHS1 MPUCTPOIO 3a AOMNOMOrolo nepemMm-
Kaya aBapinHOro pexumy, HaTUCHITb Ha Len nepemMmnKay isonsauinHum
npegmMeTomMm, BigMiHHMM Big meTany.

Mooamok

MoHTaXx NoOBUHEH 3[iNCHIOBaTUCh KBanid)ikoBaHMM NepcoHanom,
iHaKLWe e npu3Bege A0 TPaBM YU MOLUKOAKEHHS MPUCTPOIO.

JoTpumyintechb npaBun eneKTPOMOHTaXy BCTaHOBIIOOYM NPUCTPIN.

BignoBiaHo Ao micueBUX NpaBun peryntoBaHHsA eNeKTPOMOHTaXHUX
poGiT, BAKOPUCTOBYWTE pene Hanpyru BKasaHoi NOTYXHOCTi.

BcTaHoBiTL pene Hanpyru, iHakwe ue npusBene
[0 MOLUKOOKEHHS MPUCTPOIO.

BcenonocHU BUMMKaY, WO Ma€ BigCTaHb KOHTaKTiB He MeHWwe 3 MM Ha
BCiX nontocax, MOBUHEH OyTW NiaKno4YeHUn A0 cTalioHapHOI NPOBOAKM.

MpucTpinn noBMHEH OyTK 3a3eMneHun, iHakKLle Lie npu3Beae
[0 TPaBM 4YM NOLUKOOKEHHS NPUCTPOLO.

3
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O6upaloym NOTYKHICTb pene Hanpyru, 3BepHiTbCA A0 AAaHUX Tabnuui.
MoBiTpsAAHMM aBTOMAaTUYHUM BUMMUKA4Y NOBUHEH MaTU MarHiTHUK Ta
TennoBMN po3’egHyBay, Wo6 3aXMCTUTU BiJ KOPOTKOro 3aMMKaHHA Ta
nepeBaHTaXXEHHS.

BrKOpPUCTOBYWTE LUHYP XUBJIEHHS 3a3Ha4€HUN BUPOGHUKOM.

lMepekoHanTecChb, WO AXKEPEO XXUBJEHHA BiANoBiAae BUMoram
KoHAuLUioHepa. MNepeBipHe HaAiMHICTbL NPOBOAKU, NEePEKOHANTECH
O BCTAaHOBNEHi BKa3aHi BUPOOHMKOM Kabeni XXUBNeHHA nepeg,
eKcnnyarauiero NpUcTpolo.

MepekoHanTecb y NpaBUIIbHOCTI NiAKINIOYEHHS NPOBOAKU, HYJIbOBOIO
npoBoAy Ta 3a3eMJIEHHSA PO3eTKM.

O6GOB’A3KOBO BigKIIOUiTb €MIEKTPOXUBIEHHSA, NepLU HiXk BUKOHYBaTuU
OyAab-siKi po6OTU 3 €NEKTPOMOHTAXKY.

He nig’egHynTe no pxxepena XUBMEHHSA, JOKU He 3aKiHuuTe
BCi po60TU 3 yCTAaHOBKMW NPUCTPOIO.

AKLLO WHYP XXUBIMEHHS NOLWKOMAXKEHUN, MOro NOBUHEH 3aMiHUTKU
BUPOOHUK, CepBiCHUM LiIeHTp abo kBanicdikoBaHM nepcoHan, woo
3ano6irT¥ TpaBMam Ta NOLUKOAXKEHHIO MPUCTPOIO.

TemnepaTtypa KOHTYpy XoriogoareHTy € BUCOKOH, Oyab nacka,
BCTaHOBITb 3'€gHYyBaribHMIM Kabenb nogani Big mMigHOT TPyOKN.

EnekTpoMOHTaX NOBUHEH 3A4iMCHIOBATUCH 3riAHO 3 MiXKHapoOAHUMU
HOpPMaMun BCTAaHOBJIEHHS €JIeKTPONPOBOAKN.

MoHTax NnoBMHEH BUKOHYBaTHU Tiflbk1 KBanicikoBaHU nepcoHan.

KoHauuioHep - e enekTpuyHui npunaa. BiH noBuHeH 6yTn HanexHum
YMHOM 3a3eMJIEHUM, 3a3eMJIEHHSA Ma€ 3A4iMCHIOBAaTU BUKIOYHO
KkBanidikoBaHU nepcoHarn. NepekoHanTechb WO NPUCTPIN HagINHO
3a3eMIeHun, iHakKLe e MoXe CNPUYMHUTUY YPaXKeHHs1 eNeKTPUYHUM
CTPYyMOM.

JXoBTO-3eneHnn npoBig B KOHAULIIOHEpI - Lie 3a3eMJIi4Yui NpoBia,
AKUA HEe MOXXHAa BUKOPUCTOBYBATU ANS iHWKX LUinen.

Onip 3a3emneHHA NOBMHEH BiagnoBigaTu
MiXKHapOAHMMM HOPMaMM efieKTpoobe3neKu.
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 3anoGixnui 3axonu MEFIN

MoOHTYNTe NPUCTPi TaKUM YMHOM, LLOO BUIIKA
npuUcTpoto byrna B 30Hi Ierkoro AocTyny.

Bci ApoTu noBMHHI 6yTH nigknio4veHi kBanicpikoBaHMM NepcoHanoMm.

AKLWo AO0BXWHA APOTY XUBJMEHHA 3amana, 3B’XiTbCA 3 nocTavyaribHUKOM,
3a HoBuM. He nogoBxXXywnTe ApiT caMOCTiNHO.

[ns koHgMUioHepiB sAAKi MaloTb OPIT XKUBJEHHA 3 BUNTKOK, BUJIKA
KOHAMLUiOHepa NOBMHHA OyTU B 30Hi Nlerkoro goctyny, nicns
3aBepLUEHHS] MOHTaxy.

IOns koHguuioHepiB 6e3 BUIKK, Ha NiHii 060B’A3KOBO
BCTaHOBJIIOIOTb pesie Hanpyru

MepeMilieHHs NPUCTPOIO NOBUHHO 3A4INCHIOBAaTUCH BUKITOYHO

KkBanicgikoBaHUM nepcoHanom. IHaKwe ue Moxe npu3BecTu Ao
TPaBM YM MOLIKOMKEHHSA MPUCTPOLO.

MoHTyWTe NpUCTpin y micli HegocTynHOMY AnA AiTen, noaani BiA TBapwH
Ta pOCnuH. AKWO LbOro He YHUKHYTU A0JanTe OropoXy HaBKOJO
NpPUCTpPOIO.

MoHTYMTEe BHYTPILWHIN 6N1OK 6MM3bKO A0 CTiHW.

/Jlianazon podouux memnepamyp

BcepeauHi 330BHI
(DB/WD) (°C) (DB/WD) (°C)
MakcvmaneHe 32/23 48/26
OXOINOXKEHHS
MaKCMl\./IaJ.'IbHVIVI 27/- 24/18
obirpis
ITPUMITKA:

[Hiana3oH pobounx Temnepatyp (330BHi) ANsi OXONOMKEHHSA cTaHoBUTL -15°C ~48°C;
[Hiana3oH pobounx Temnepatyp o6irpiBy Ans Moaeni 3 eNeKTPUYHNUM HarpiBanbHUM
pemeHeM cTtaHoBUTbL -25°C ~24°C. [liana3oH poboyunx Temnepatyp obirpiBy Ans
MoZenen 3 enekTPOHHUM PO3LLMPIOBanbHUM KnanaHom ctaHoBuTb -30°C ~24°C.



Ha3sa peraneun npucrtporo
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Bawwu npucTpii Moxe BiapisHATUCH BiA HaBedeHOI BMLLEe Moaeni,
B TaKOMy BMMNaZKy NOCUNanTechb Ha cam NPUCTPIN.
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MocibHMK 3 ekcnnyaTauii

Bcmanoenennsa oamapeitok _—

1. HaTucHitb Ha kpuwwky MNOK, posTawoBaHy Ha 3BOpOTi Ta

MapKoBaHy 3HakoM « b= », sik mokasaHo Ha pUCYHKY,
noTiM NOCYHbTE KPULLIKY BiACiKy Ans 6aTapenok
B HaMpsMKy 3a CTPINKOI0.

. BctaHositb ABi 7#(AAA 1,5 B) 6atapenku
(nepekoHanTeCh L0 Ha Hax BiACYTHs Borora), S—
nepesipTe U cniBnagalTb «+» Ta «—». (2] 3)

3. 3akpuiTe KpuLLKy BiACiKy Ana 6atapenok.

Ilocionuk 3 excnayamauii

1.

Micna nigknoyeHHa 0o oXepena XUBMEHHS, HAaTUCHITb
KHOMKY « d) » Ha MNAK, wob yBiMKHYTM NPUCTPIN.

. HaTucHiTb kHonky « MODE», w06 o6paTti pexum poboTu:

Auto (ABT0), Cool (OxonomxeHHs), Dry (OcyweHnHs), Fan (BeHTtunatop), Heat (O6irpis).

. Hatuckaiite kHonku «<| » Ta « > », w106 HanawTysaTty 6axaHy TeMneparypy.

(nia yac poGOTY MPUCTPOLO B NEBHOMY PEXMUMI, TEMMNepaTypa
HanalTOBYETLCA aBTOMaTUYHO).

. HaTtucHiTb kHonky «FAN», wo6 HanawTyBaTn 6axaHy LWBMAKICTb BEHTUNSTOPA:

auto (aBTo) , quiet (6e3wymHni) , fan1 (BeHTURATOP pexum 1), fan2 (BeHTUNSTop pexum 2),
fan3 (BeHTunsatop pexum 3) , fand (BeHTunatop pexum 4), fan5 (BeHTUnaTop pexunm 5),
stepless speed (6e3cTyniHyacTa WBMAKICTb).

. HatucHiTb kHonky « SWING», 1106 yBiMKHYTV ab0 BUMKHYTW NOBEPTAHHS >Karto3i.

IIPUMITKA:

e Kopuctytounck MK, cnpsmoByiite nepenasay curHany MNAOKHa npuiivay curHany Ha BHYTPiLLHbOMY 6oL,

® BigcTaHb mixk nepegaBadem curHany Ha MOK ta npuimayem Ha BHYTpilLHbOMY 6oL He NOBUHHA

nepeBuLLyBaTV 8 M, M HUIMU HE MOBUHHO BYTY NEPELLKOA.

e JlloMiHecLeHTHa namna Yy cCoToBuUi TenedOoH MOXYTb NEpPELLKO/KaTN NepeAaBaHHI0 curHany, Tomy

MOK noBMHEH po3aTalloByBaTUCh GMM3bKO A0 BHYTPILLHBLOrO GOKY Mg Yyac nepeaaBaHHs curHany.

e Akuio 3Hagobutbes 3amiHa 6aTtapeiiok MNOK, BukopuctoByinTe 6atapeiku Tiei ) Moaeni, Lo /i nonepeaHi.

® ButarHite 6aTtaperiku, SKWo He nnaHyete kopuctysatuch MAK npoTtsrom Tpusanoro vacy.

o Akwo aucnneri NOK racHe, abo No3HaYkU HEYITKO BUAHO — 3aMiHiTb GaTapemnku.



NMynbT ANCTaHLU. KEPYBaHHA

HanawTtyBaHHsA

LUBUAKOCTI BEHTUNATOPA
Auto-Fan

Pexum Tuwi

Typ60o BeHTUNATOP

O6nacTb BifobpaxeHHs
Temneparypu

FoAnHHMK

BrnokyBaHHs (Big
KOPWCTYBaHHS AiTbMM)

PyHkuis COH
MigceiTka

DyHKLis NOBOPOTY

"%\ .-lllllllll

W o @

Xano3i Bropy/BHu3

BBiMKHEHHS/
BUMKHEHHSI
KUBMEHHS

<] xHonka

KHonka
HanawTyBaHHs
BEHTUNSITOPa

KHonka
BnGopy
pexumy

Knonka
HanalTyBaHHs
pexumy COH

KHonka

DyHkuia WiFi

CraH 3apsigy 6aTtapei
Pexum AsTo

Pexum OxonomkeHHs
Pexum OcyLueHHs
Pexum BeHtnnatop
Pexum O6irpis
DyHkuia HEALTH
PyHkuia ECO
dyHkuia | FEEL

DyHKLiA NOBOPOTY
Xantosi BniBo/BnpaBo
KHorka HanalTyBaHHs
MOBOPOTY Xantoai
Bropy/BH13/BniBo/BnpaBo

{> KHOMKa

KHonka
HEALTH/

MODE @

CLEAN

KHonka

ECO/SC

KHonka
perynioBaHHs
niaceiTkM

HanaluTyBaHHs
Tanmepa

KHonka
WiFi

KHonka

N
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Kuonka ON / OFF

HaTHCKaHHAM WIET KHOMKH MOMHA BMAKATA 250 BAMHAKATH KOHIHMUIOHER.

Knonka MODE

Hatuckanssam yiel xroni MockHa oBpati pecsim pobota.
Ao Cmonoypesiss  Ocyweiss  Bowranamop Oirpam

® [Npu srbopi peskimMy AulD KOHOMLIOHED NPALHOBATHME BETOMATHYHO BINOBIOHD 00 3880CEKHY
HANAWTYBAHE. B UbOMY PENMMI BM HE IMOMETE PEMNYMIOBATH TEMNELATYDY, BOHA Takow He Bigobpa-
WATHMETRCA HA expadi. HATHCHYBIWKW KHONEY aFAND BH MOMETE HANAWTYBATH WEKIKICT: BEHTHIATE-
pa. HarwcHyBluM kHONKY «SWING» B aMoxeTe asTieyBaTH yHKLIO NOBOROTY BEHTUARTORA.

#* Mpw subopi pesamy Cool, NpUcTpin npawosative 8 pesiani Oxonogeesss. Hatuosine
we] w ui « [e kHOMKM WOG HANAWTYBATH GaxaHy TeMnaparypy. HaTHCHYBLUM KHONEY
#FAN® B MOMETE HANAWTYRATH LUBWAKICTE BEHTUNATOPA, HATHCHY ALK KHOMKY
#SWING» Bs amMOMETE AKTHBYBATH Yl BAMKHYTH (HyHELIO NOBOPOTY BEHTHNATORA.

* [pw prbopi pesaMy «DRYs NpUCTRIA NPALCBATHME B DaXHMI HHE (BEHTHIATOD pEweM 1), 8
UbOMY PEXHMI DarnyicEaTH WEKOKICTE BEHTHNATODE HEMOXIHBD. HATHCHYBWK KHONKy aSWINGs g
IMOKETE SKTHBYBATH WK BAMEHYTH (iyHELI NOBOPOTY BEHTHURATOPA.

* [Mpw Brbopi pesaamy «FAN» nprcTpin npayosatime & pexumi Badmanarop, He Gyoe
OROMOIMYBATH YW HAMPHBATA NOBITPH. HATACHYBLWK KHONKY aFANS BM MOXETE HANAWTYBATH
WBKMAKICTS BeHTANATeRA. HarwcHyslwM sHonky « SWINGs pu amMoxeTe asTHByBaTH d4M

BHMEHYTH IYHEL NOBIPOTY BEHTHNATOPRE.
® [pw prbopi pesary «HEAT = npucTpin npagosarame 8 pexirsl OGirpis. HamicsiTe <] » 4 & [

HHOMKW W06 HANAWTYBATA Gawany TeMnepatypy. HatHoHyBWwM sHonky «FANs a1 moxera
HAMALUTYBATH LWBHAKICTE BEHTANSTORE.

HatucHyRuwm sHonky « SWINGs B IMOMETE SKTHEYBATH Y4 BHMEHYTH KLU NOBOPOTY

BEHTANATOPA, (TIPHCTRIRA NEMIHASEHAR QTR OXON0QKEHHS, B pu:mm rpigy EiK ne HETD BT HME
NOBITEA 8 NS NANSWTOBYBATHME 00 Baanol TeMnaparypm).




D KHONMKa

* BUKODHCTOBYETECA ANA AGINELEHHA 3A0AH0T TEMNEDATYDH | ¥ BCX pasMMax KpiM ARTO)
« Hatucuime | yTpumyiTe yio kHonky wod Tesmneparypa amisosanacs WeKMako, suaqsok “C
{'F) BinobpaxaTHMETLCA BECH YAC, BEPXHA MENE TEMNEDATYPH CTAHOBATL 31°C (88 “F).

<] kHonka

* BHKOPHCTOBYETHCA ANA IMEHLIEHHA 330AH0I TEMNEDATYDH | ¥ BCiX peXHMEX KpiM ABTO)
« HAaTHUCHITE | yTDHMYHATE L0 KHONKY Wob TeMneparypa smiH0sanacs WBKMIKD, 3Hasok “C
(*F) BiNOGPaMaATHMETLER BECE YEC, HWHHRA MEXE TEMNEPETYDH CTaHoBNTE 16°C (61 F)

Kuonka FAN

= HATHCHITE UK KHONKY, Wob HanawTysaTi WBHZKICTE o0epTarHHA BEHTHNATODA: ABTO,
BeawymHri, BaHTHNATOR paxim 1, BanTunarop paxmkm 2, BaHTHnATOpR pexuM 3,
BeutunaTtop pexum 4, Bestunatop pexiam 5, TypBo, Mnaese perynosanng wedakocT.

* Peastian OCylLSHHA MONHA BCTAHOBMTH NWLLE HA HHILKIA WBASKDET BEHTHNATORE.

* B aETOMATHYHOMY [ENHMI BH HE IMOMETE JA0ATH WEHOAKICTE BENTHNATORA.

* Hemae doyriul BeawymHol poBoTi B PesnMi BEHTUNATORA.

= B apToMaTHYHOMY DENMHMI BEHTUNATOPaE Ha gucnnel NOK sigobpasacTeca
NO3HEMKER *. Ta BAODPAMAETHCA WBNOKICTE Big 1 oo 5,

Hproseimca:
B pecssingl NMNBEHOND DEryMOBAHMA WBKOKOCT
+ Harucxkaire mionkd [/ <] wol aMiH0BaTH 3a0aH8 SHAYEHHA LWBKAKCSTI.

* HATWCKAHHA TA YTPUMAHHA KHONOK [=<], NEpEMUKATHME LWAKKICTH
APWCKOPEHD Ta BIAOBPAINTE YMEAOBE IHABEHHA LBMAKOCT,

= HatucHims kHonky FAN, Wwob nepesnounTicn Ha il WBMAKOCTI BEHTHNATORE NPOTAMM
5 ©, HATHCHITE KHOMKY FAN we paa, wob yBiMKHYTH NNAasHY WBHOKICTE NGNS S G

Knonku ECO/SC

= ¥ pesmi OxoNOIwenHA HATHCHITE kHonky "ECCOYSC", wob snbpare
chyhiiin ECO, Ha pgucnnei sinoBpazuteca aHaaox "ECOT

* MepamMukanHA pexuMia cxacoaye gwhsio ECO. Ak au
eumiHaTe NOK, pesois sfepexersch KON BEIMEHETE IHOSY,

« WlBMapicTio BEHTUNATORE 38 JAMOBHYBAHHAM € BETOMATWUHE,
LWIBMAKICTE BEHTHIATORA T TEMNEPATYRE HE DEryNis0TECR.

= Penoim Con Ta doytsalia ECO He Moy Th JanyCKaTHoA QoHoHaEcHo

Hlpseimsa:

= HaTHCHITE | yTprMyRTE KHonKy "ECOYSC”, Ha NyNsTi QMCTAHWARGTD KERYBAHHA BO000aZHTECA NOIHIYKR
"SC7. MynsT AUCTAHLIAHOM KEPYRAHHA NEPENACTE CHIHAN Ta NOYHAETLEA NPOLEYRS CAaMODHHLLEHHA

= % CTa COMOoOUMLLIEHHA YBIMEHITE MPUCTRIR QACTAHWANG, WOB BHATH 31 CTaHY CaMOIMALLEHHR

Knonka TIMER

* Oianason Yacy 0,524 roquHK, wkana yacy 0.5 ronuHm.

* HATHCHITE kHonky TIMER wiob 3a0aTH 4ac BMHKAHHA TARMAEPRA, Ha gucnnal sinobpasstsen 000,
L5 TOLIMHEL BH MOMETE PHI';I’JI'}D‘.I:‘EITM HEC HATHCKEKAHH KHONER ‘k:. HKLLI.I:} B BBEENE ﬁH.BN:'IHHIFI HEL
BMAEAHHA TARMEDA, NOBTOPHO HATHCHITE sHoNKY TIMER, wod a6epertd “ac. Hanaw TosymrsH
NOIMHY B MOXKETE YTRUMYRATH KHOMKMA [ <], TAKMM SHHOM SAC byne IMIHKBATHCH LWAWLIE

= Harwchite konky TIMER wob 30087 4ac BHMHKAHHA TOAMEDE, NPOUSLYPS HANSLITYERHHS T3 % CaMd.
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KHonka WiFi

* HaTuCHITb Lo KHOMKY, W06 YBIMKHYTM @60 BUMKHYTK doyHKuito WiFi.
* YTpuMyInTe KHOMKy Binblue 2 cekyHA, Wob yBinTn B pexum koHdirypauii WIFI.
» [Ins oTpumaHHs goaaTkoBoi iHpopMallii AnBITbCA NOCIGHMK KopucTyBaya Smart APP.

KHonka SLEEP
* HaTUCHITb Lit0 KHOMKY, W06 YBIMKHYTW abo BUMKHYTU (pyHKLIitO
CoH y pexxumax OxonomxeHHs1, O6irpiB un OcyLueHHs.

» 3a ymoBYaHHAM pexnm CHy BUMKHEHO; Micns akTusaLii pyHKLii BigoOpaxxaeTbCs 3Ha4YOK CHY.
* BUMKHITb MPUCTPI YW NEPEMKHITb pexumu, Wwob ckacyBatn pexum CHy.
* Pexxumun ABTO Ta BeHTunstop He MatoTb pexvmy COoH.

KHonka LIGHT

* KHomka BMUKae/BMMMKAE NiACBITKY AUCTNEs BHYTPILLUHBbOrO GrokKy.
+ 3a 3amMoBYyBaHHsIM MiACBITka BBIMKHEHA Ta BigoOpaxaeTbcs BiAnoBiAHa nikTorpama.

 Konu nigcBiTka BBIMKHEHa, Ha Aucnnei npotsarom 3 cekyHa BifobpaxaTumeTbesi Temnepartypa
HaBKOMULLHLOrO CepeaoBULLa, a NOTiM BigobpaxaTumeTbcst 3aaaHa Temnepartypa.

KHonka SWING

DyHKLIA KONMBaHHS
BniBo/BNpaso

He

>a 3 * BinobpaxaeTbcs
5 % 9 Y\O“\N' ®DyHKList NOBOPOT!
S5& PR y 10B0pOTY
EA) V\“Nv\ﬂ e Kariosi BUMK.
0 © C ks
E g‘ S ‘J‘gao‘?(’b\gel YTpumyTe KHOMKY
sgs = eu) NOBOPOTY anoai
£ % o GinblWe 2¢
T r

2 3 = _ W o

HatucHiTb KHomky R
DyHKLUiA KonmBaHHs MOBOPOTY XKantosi DYHKLiA KONMBAHHSA
Bropy/BHU3 B Mexax 2¢ Bropy/BHuW3 i BNiBO/BNpaBo

* YTpUMyITE L0 KHOMKY, WOG NPU3YNUHUTY BCi KOMUBAHHS,
YTPUMYINTE KHOMKY 3HOBY, LLIOO NPOAOBXUTY NONEpPEeaHii CTaH.

© IIpumimka:
* AKWO LA YHKLiA BiACYTHA Y BaLLIOMY NMPUCTPOI.
HaTuCcHITb Lo KHOMKY, MPUCTPI BUAACTb 3BYK, ane NpoaoBXUTb poboTy B MOYATKOBOMY CTaHi.

KHonka HEALTH/CLEAN

* HaTUCHITb Lo KHOMKY, LW06 YBIMKHYTM abo BUMKHYTK dpyHKLito Typ6oTH Npo 300poB’s.

* [pu nepLUoOMy BBIMKHEHHI NpUCTpoto pyHKLis Typ6oTn npo 300poB’s/OuncTku
BBIMKHEHa 3a 3aMOBYYBaHHSIM, BUKOPUCTOBYWTE MynbT AUCTAHLINHOIO KepyBaHHS,
o6 nepekniounTn pexumu. Lis dyHKUis HegocTynHa AN Aeskux Moaenen.
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®yHkuis CLEAN:

* HemoxnuBo akTmByBaTh yHKLi0 OYMCTKM, KON MPUCTPIN YBIMKHEHO. AKLLO Nepen BUMKHEHHAM
KoHAMLioHep npautoe B pexumi OxonogxeHHs abo OcyLleHHs, Nicns BUMKHEHHS! KOHAWLOHepa
YTPUMYITE LIKO KHOMKY, W06 YBIMKHYTU dpyHKLito OUnLLEHHS, Ha ekpaHi BinobpaxaeTbest Hanmc «CLy,
npotarom 10 XBUIMH, @ MOTIM aBTOMaTU4YHO BUMKHETBCS , YTPUMYITE LIKO KHOMKY Lie pas, wob
BMMKHYTM dpyHKLito Ounctkum, nosHauka «CL» 3Hukae.

* q)yHKLl,iﬂ OuuLeHHs 3a 3aMoBYyBaHHAM BUMKHEHA.

* Bu He 3moxeTe akTuByBaTU (PyHKLi0 OUMLLEHHS, SIKLLO KOHAMLIOHEP Npautoe
B peXunMax aBTO, BEHTUIIATOP Yn 06irpiB, JOKM HE BUMKHETE NMPUCTPINA.

KHonka | FEEL

HaTtucHiTb Uto KHoMKy, o6 yBiMKHYTU abo BUMKHYTU dyHKUito | FEEL. Mig yac nepLuoro 3anycky
npuctpoto pexum | FEEL 3a 3amoB4yBaHHAM BUMKHEHO. HaTUCHITL L0 KHOMKY i 3’ABUTBLCA NiKTOrpa-
Ma | FEEL - pexxum | FEEL 6yge yBiMKHEHO, HATUCHITB LtO KHOMKY Le pas, ue BUMKHe pexum | FEEL,
i 3Ha4ok | FEEL 3HukHe.

Ilpumimxka:

Byab nacka, nomicTiTb NynbT AUCTaHLINHOMO KepyBaHHS 6ins KopyUCTyBaya Ta nepekoHanTecs, Wwo
npucTpin otpumye curHas 3 MNOK, konv pexvm aktmeoBaHo. He knaaiTb NynsT AUCTaHUINHOIO
KepyBaHHs Mobnu3y 06’eKTiB Lo BUNPOMIHIOIOTb BUCOKY Y/ HU3bKY TeMnepaTtypy, LWob YHUKHYTK
BU3HAYEHHSA HETOYHOI TeMMNepaTypu HaBKOMULLHLOTO CepeaoBuLLA NPUCTPOEM.

Komoinauia knonox

®DyHKLUiss 6NOKyBaHHs Ta po36110KyBaHHS (Big KOPUCTYBaHHA AiTbMMU)

* HaTuCHiTb opHoYacHo « <} » Ta «[[>» KHOMKM o6 akTMByBaTM abo BUMKHYTW (PYHKLiHO 6OKyBaHHS
(Big kOpUCTYBaHHS AiTbMM). Konu dyHKLis akTMBOBaHa 3'BMSETbCS NO3Ha4YKka BroKyBaHHS Ha
aucnnei MNAOK. Axwo B uboMy pexumi BU HaTuckatumerte Ha kHonku MNAOK, 3-yi bnvmatme nosHavka
6GrnoKyBaHHs He NoAak4mM CUrHam Ha NPUCTPIn.

* Micnsa po36nokyBaHHs 3Ha4OK BIIOKyBaHHS He BifoGpaxaTnmeTbes.
Micns BBIMKHEHHS MPUCTPOIO 32 3aMOBYYBaHHAM (DYHKLIiSi HE aKTUBHA - PO36rIOKOBaHO.

MepemukaHHA Temnepatypum Llenbcis Ta ®apeHrenta

* Y BUMKHEHOMY CTaHi, yTpumyroun kHonkm «MODE» i «<:j », BU MoxeTe nepemukatn mix °C i °F.

HanawTtyBaHHA yHKLiT HN3bKOTEMNEpaTypPHOro HarpiBy
Y pexumi O6irpiB ogHo4acHO HaTUCHITL kKHomkn « MODEy i «{]»
106 YBINTU/BUITM 3 PEXMMY HU3bKOTEMMEPATYPHOrO Harpisy.

« Miktorpama «LA» BigoGpaxaeTbcsa Ha NynbTi AUCTaHLiINHOTO KepyBaHHS
nicns akTMBaLii HU3bKOTeMMNepaTypHOro HarpiBy, WBMAKICTb BEHTUNATOPa
3a 3aMOBYYBaHHSIM BCTAHOBIEHA Ha ABTO i HE PeryrnioeTbes.

* [Mpn NnepemMurKaHHi 3 O4HOrO PEXMMY Ha iHWNA YHKLIS HU3bKOTEMMIEpPaTYPHOro
obirpiBy ckacoByeTbcs. [icns NOBTOPHOrO BBIMKHEHHS! XXUBIEHHS
HM3bKOTEMMEpPaTYPHUIA PEXUM HarpiBy 3a 3aMOBYYBaHHAM OyAe BUMKHEHO.

* Y pexum HU3bKOTEMMNEPATYPHOro HarpiBy i CoH He MOXYTb 3anyckaTtuca ogHOYacHo.

« [Nicna akTnBaLisi HU3bKOTEMMNEPATYPHOrO HarpiBy, CKacoBYyE pexvm beswwymHuia
Ta Typ6o, nicnsg BUXOAY 3 pexuMy nonepenHi pexumv 6yayTb BiGHOBMEHI.
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3anuT agpecum Ha BHYTpilWHbOMY 6noui

e Konu B 6riokax 3'sIBNSI€TbCS HECMPABHICTL | NOTPIOHO 3anuTaTh agpecy
ONsi TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs, 3AINCHITb HACTYMHI KPOKK:

CnpsiMyiiTe NynbT NpUiiMad Ha BHYTPiLWHbOMY Oroui Ta ogHo4acHoO HaTUCHITh «Lighty
Ta «-» KHOMKM NpoTaroM 3 ¢, NoTim BU nobaunTte agpecy BHyTpilWHbLOro 6moky (1 ~ 5).

Ouuncrtka Ta o6cnyrosyBaHHA

A\ yBArA!
u [Mepen ounLEHHAM BUMKHITb KOHOULIIOHEP Ta BiAKIIOYITL Big oXepena
XVBJIEHHSA, W06 YHUKHYTU ypaXKeHHs eNIeKTPUYHUM CTPYMOM.

= He MuinTe KOHAULiIOHEP BOAOHD, OO YHUKHYTH
ypaXeHHs1 eNeKTPUYHMUM CTPYMOM.

® He BUKOpUCTOBYMTE NETIOUY PiAMHY ANA OYULLEHHA KOHAULIOHepa.

Ouucmka noeepxhi
6HYMPIUIHb020 ON1OKY

BurkopucToByiiTe M'siky Cyxy abo 3nerka
BOJOTY TKaHWHY, WG OYUCTUTY NOBEPXHIO

BHYTPILLUHBLOrO BGrIOKY. W
Ilpumimxa: )

He 3HimalnTe naHernb, YncTsa4YmM Onok. I \

Ouucmka ¢hinompy

BigkpuiTte naHenb HicTtaHbTe ¢inbTp
Butarnite naHenb nig KyToMm, [ictaHbTe dinbTp,
SIK MOKa3aHO Ha PUCYHKY. SIK MNOKa3aHO Ha PUCYHKY.

1
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Oumncrtka Ta o6cnyropyBaHHSA

3 OuucTiTb PinbTP 4 BcTtaHoBITbL (hinbTp
[nsa ouniLeHHs ginbTpa BUKOPUCTOBYIMTE BcTaHoBITL (hinbTp y noyaTkose
nunosnosnoBay abo Boay. AKLWO inbTp NOSIOXXEHHS Ta LUiNbHO 3aKkpunTe

CUIbHO 3abpyAHEHMIN OYUCTITb NOro BOAOO KpULLKy BroKy.
(Hwkye 45 °C), nocTtaBTe COXHYTU, B MicLli

Kyau He NoTpansisiioTb NPsiMi COHSIYHI
NPOMEHi.

Ilpumimxa:
o DiNbTp Crif YACTUTU KOXHI TPU MicsAUi. AKLLO B cepefoByLLi YCTaHOBKM
npucTpoto 6arato nuny, 36iNbLWUiTh YaCTOTY O4YUCTKM.
o 3HABLUM hiNbTP HE TOpKaWTECH BHYTPILLHIX AeTanew, Wob YHUKHYTU TPaBM.
e He BYKOpPUCTOBYINTE BIAKPUTUI BOrOHb YY1 dbeH AN CyLiHHA inbTpy,
LWO6 YHWKHYTK oro aedopmalLii Y Noxexi.

Ilepegipka nepeo ce30HOM 6UKOPUCMAHHA

1. MepeBipTe 4M He 3abnoKOBaHi NOBITPO3abipHi Ta NOBITPOBUMYCKHI OTBOPMW.
2. lNepesipTe cTaH NOBITPAHOrO BUMUKaya, BUNKN Ta kabenis.

3. MNepesipTe un yncTmn inbTp.

4. lNepesipTe, 4M He NOLLIKOAXEHa ApeHaxHa Tpyba.

Ilepesipka nicna ce30Hy 6UKOPUCMAHHA

1. BigkntouiTe S)Kepeno XUBMEHHS.
1. O4mnCTiTb PINbTP | NaHenb BHYTPILLIHBOrO GIOKY.

Ilam’amka npo ymunizayiro

1. BinbLwicTb NnakyBanbHMX MaTepianis MOXHa BTOPUHHO nepepobnsaTu,
Oyab nacka, yTunisynTe ixX y crneuianbHyxX MicLUaX e e MOXIMBO.

2. AKwo BM xo4eTe yTunidyBaTu KOHAULIOHEP, 3BEPHITLCA A0 MICLEBOrO
nocrayanbHUKa NPOAYKLUIT Y1 4O CEPBICHOMO LIEHTPY HALLOi KOMMNaHii,
Ans iHopmauii Npo NpaBunbHUIA CNOCI6 yTumisauii.
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AHania HecnpaBHOCTEM

Ananiz nowupenux eunaokie

[Mepw HiXX 3BEpTaTUCh A0 CEPBICHOIO LIEeHTPY, 03HAaNOMTECh 3 MYHKTaMN HaBe4EHUMU HUXKYe.
AKLLO BaM He BAANOCh YCYHYTU HECMPABHICTb, 3BEPHITLCA A0 MICLIEBOrO noctavanbHuKa
NpoAyKuUii, kBanicikoBaHOro nepcoHany 4m 4O CEPBICHOIO LEHTPY Hallol KOMMNaHil.

HecnpaBHicTb

MepeBipka

BupiweHHs

BHyTpiLLHIN 650K
He npumae
curnany 3 MoK
un MAOK He
nepegae
curHany.

LLlo nepelwkomkae curHany?
(nepeBipTe cTabinbHiCTb
Hanpyru)

BuTtsarnite Bunky. NMoBTOpHO BCTaBTe
BUJIKY NpMbBnm3Ho Yyepes 3 xB, Ta
3HOBY YBIMKHIiTb NPUCTPIN.

Yu MAK B pagiyci
npuimomy curHany?

[ianasoH npuiomy curHany go 8 m.

Yu € nepewkoan?

MpubepiTb NepeLukoam.

Ym MAOK cnpsmoBaHui
Ha npunmMay curHany
Ha BHYTpiLIHbOMY 6oLi?

Yu MOK cnpsamoBaHui
Ha npunmay curHany
Ha BHYTpILWIHbOMY 6oLi?

Yn Hmsbka vyTnueicTe MOK;
cnabo nigceivyeTbes;
He niacBivyeTbca?

3amiHiTe 6aTapenku MNOK.

Oucnnen MOK He BMuUkaeTbea?

MepeBipTe UM He NOLUKOMKEHUN
MAOK, 3amiHiTe 3a noTpedu.

Yn € niomiHecueHTHa
namna B NPUMILLEHHI?

MigHeciTb MOK 6nwkye
[0 6noKy NpUCTpoto.
BUMKHITb ntoMiHeCLeHTHY namny.

3 BHYTPILLIHBOIO
Broky He
BUXOAUTb
noBiTps

[MoBiTpO-3abipHi Yn -BUNYCKHI
oTBOpW 3a6rioKoBaHI?

YcyHbTE NepeLuKoan.

Yu B pexxumi OGirpis
Temnepatypa gocsirna
[0 3a4aHoi?

Micns gOocsiIrHeHHs1 3agaHol
TemnepaTtypu NpUCTPIA NPUMNUHSE
BMAyBaTV NOBITPS.

Ym OyB LLONHO aKTUBOBaHWIA
pexum OBirpia?

LLlo6 3anobirtn BuayBaHHIO XONOL4HOMO

NOBITPS, BHYTPILLHI 610K NoYnHae
poboTy 3 3aTPMMKOI A0 5 XB, LU0 €
HOpPMarnbHUM SBULLEM.

KonguuioHep
He npavutoe

Yn € Hanpyra?

Yu € Hanpyra?

Yn HaginHo BcTaBneHa Bunka?

Yn HapginHo BCTaBneHa Bunika?

CnipautoBarno pene Hanpyru
4K neperopie 3anobiXKHUK?

3BepHiTbCA 40 NpodecioHana wwob
3aMiHMB perne Yn 3anobikHKK.

Y1 He NOoLLKOAXKEHO NPOBOAKY?

3BepHITbCA A0 npodecioHana.

Bwu 3anyckaete npunag
ofpasy nicnsg BUMKHEHHA?

3auvekainTe 3 xB Ta
3anycTiTb MOBTOPHO.

Yn 3apaeTte BU NpaBuribHy
KomaHgy Ha MNAOK?
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AHani3 HecnpaBHOCTEMN

HecnpaBHicTb

MepeBipka

BupileHHs

3 BuUXigHoro
oTBOpY GoKy
(BHYTpILLHBOTO)
BUAINAETLCA
TyMaH

Yn B1coka Bonorictb Ta
TemnepaTypa nosiTps
B MPUMILLEHHI?

Ockinbkx NOBITPS B NPUMILLEHHI
LLUBMAKO OXONOAXYeTbCs. Yepes aeskui
yac Temnepatypa B NpuMiLLeHHi Ta
BOJIOTiCTb MOBITPS 3MEHLUATHCS,

a TyMaH 3HUKHeE.

He peryntoetbca

Y npucTpin npautoe
B pexumi ABTO?

Bu He moxeTe perynioBaTu
TemnepaTypy B pexumi ABTO.
[MepeMUKHITL pexnm, SKLWo xodeTe
3MIHUTK TeMnepaTypy.

Temneparypa
Bu 3apgaete Temnepatypy, gka [ianasoH Temnepatyp
nepesuvLye Aiana3oH moxnmeux | npuctpoto: 16 °C - 31 °C
TemnepaTyp NpUCTpoLo?
Un HM3bKa Hanpyra? 3avekanTe, Mok Harnpyra BiAHOBUTbLCS.
829”9-‘1”(9””9/ 3abpyaHeHun inbtp? OuucTiTb PinbTP
irpis

He NnpauTb

Yu Temnepatypa Bignosigae
[ianasoHy 4aHoro pexumy?

HanawrtynTte ii B Mexax gianasoHy
pobounx TemnepaTtyp pexumy.

Yu BiguMHeHe BikHO abo aBepi?

3aunHiTb ABEpi UM BiKHO.

CTOpoHHIn 3anax
3 MPUCTPOLO

Y € pxepeno 3anaxy?
(curapeTm)

OuncTiTh PiNbTp Ta yCyHbTE
Axepeno 3anaxy.

KonauuioHep pisko
NpUnuMHMB poboTy

Yn € nepeLukoan Taki sk rpim,
CTINbHUKOBI MPUCTPOI?

BigkntodiTh Bif XKMBNEHHS, BBIMKHITb
3HOBY Ta 3anycCTiTb NPUCTPIN.

UyTn 3BYK LLYyMy
BOAV 3 NMPUCTPOIO

Y NpUCTPIN LLIONHO BBIMKHYIN
abo BUMKHYNN?

LLlym - ue 3Byk xonogoareHTy,
SAKWIM LIMPKYIIOE BCcepeanHi 6oky.

YyTn
MOTPIiCKyBaHHs
3 6rioky npucTpoto

Y NprCTPIN LLONHO BBIMKHYIN
abo BUMKHYNn?

3eepmaitmecs 00 Hac

Lle 3BYK TEpPTA, CNPUYMHEHUN
po3LWMpPEHHsIM Ta / abo CTUCKOM
naHeni Yn iHWKuxX geTanen BHacnigok
3MiHV TemnepaTypu.

B HacTynHux Bunagkax BUMKHITb Npunag, Bif'egHanTe Bif XKUBMEHHS Ta 3BEPHITLCA 40
MiCLLeBOro nocravarbHuKa NpoayKLii UM KkBanigikoBaHOro nepcoHany:

o LLIHyp XMBNeHHs neperpiBacTbCst abo NOLUKOAXKEHUN.

e 3 Np1CTPOLO BiAYYBaETLCSA 3anax AMmy.

e AHOMarnbHI Wymu nig Yac poboTy NPUCTPOIO.

e YacTo BUMMKAETLCA pene Hanpyru.

® BHyTpilwHin 6nok npoTikae.
He namaravitecb nonaroanTu npunag camocTinHO. AKWO He AOTPUMaHi yMOBU
B SIKMX Mpautoe KOHAMLIOHEp, Lie MOXe NPU3BECTU A0 MOLUKOAXKEHHS MPUCTPOLO,
YPaXKEHHSA CTPYMOM Y/ HaBiTb MOXEXi.
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AHania HecnpaBHOCTEM

Koo nomunxu

Konwu koHguuioHep B HeCnpaBHOMY CTaHi, iHAMKaTOP TEMMNEpaTypu Ha BHYTPILWHbOMY 6roui
Oyne 6bnvmaTu Ta Bigo6pasuTh BiANOBIgHWMI ko4 noMunku. [ns ineHTudikadii kogy nomMunky
3BEPHITbCA A0 Tabnuui Hwk4e. TyT nepenivyeHi nuwie NoWnpEHi Koan NOMUITOK 3a AeTanbHUM
cnunckom 3BepTanTech Ao MNocibHuka 3 o6cnyroByBaHHs.

Koo

CL

E1

E2

HE

LO

L1

L2

L3/L6

uo

U1

u6

u7

PC

AiarHocTuka

3abpyaHeHun dinbTp

3axucT Big neperpiBy

3axucT Big
BMCOKOIO CTPyMy

HecnpaBHicTb JogaTkoBoro
HarpiBaro4oro enemMeHTy
naHutora yrnpasniHHS

HecnpasHicTtb
nepemMuykm

HecnpaBHicTb geTekTopa
nepeTuHy Hynsa asuryHa PG

BeHTnnATOp BHYTPILLHBOrO
6roky He pearye

BigcytHe
3'egHaHHA

KopoTke 3amukaHHs/
PO3MUKaHHA gaT4yuKa
BHYTPILUHBLOrO cepefoBuULLa
KopoTke 3amukaHHs/
PO3MUKaHHS Y AaTuYmKy
BHYTPILLUHBbOro 6moKy

PignHHui TemnepaTypHumn
OaTynK BUMLLOB 3 nagy

[a3oBui TemnepaTtypHui
AaTyvK BUILLOB 3 nagy

MNomwunka
pexumy poboTu

BupiweHHsA

BigimkHITb Big AXepena XWBMEeHHS, O4YUCTITb inbTp.
Akwo inbTp He 3abpyAHEHNN, BUMKHITb KOHAWLIOHEP
Ta NOBTOPHO 3anyCTiTb, KOA NOMUIIKM 3HVKHE aBTOMaTUYHO.

BWMKHITb KOHAWLIIOHEP Ta MOBTOPHO 3anycTiTb Yepes 5 XB,
AKLLO KOZ MOMWIIKM HE 3HUK, 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

BVMKHITb KOHAMLOHEP Ta MOBTOPHO 3anycTiTb Yepes 5 XB,
SIKLLO KOA MOMWIKM He 3HUK, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

BuTSrHiTe BUnKy 3 po3eTku,
3BEPHITHCS 10 CEPBICHOO LIEHTPY.

BuTArHiTe BUnKy 3 po3eTku, Ta NOBTOPHO 3anycTiTb Yepe3 10 c,
AKLLO KOZ MOMUIKM He 3HWK, 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

BVMKHITb KOHOMLOHEP Ta MOBTOPHO 3anycCTiTb Yepes
KinbKa CeKyHA, SKLLO KOA MOMUIKN He 3HWK,
3BEPHITLCA A0 CEPBICHOTO LIEHTPY

BVMKHIiTb KOHOMLOHEP Ta MOBTOPHO 3anycCTiTb Yepes
Kiflbka CeKyHZ, SKLO KO NOMUIIKU HE 3HUK,
3BEPHITHCS 1O CEPBICHOrO LIEHTPY.

BigimkHiTb Big gepena >uBneHHsi, NOBTOPHO 3anycTiTe 3a 10 c,
SIKLLO KOZ 3'SIBUBCS 3HOBY — NepeBipTe 3'eAHyBarnbHWA NPOBIf,
BHYTPILUHBOrO Ta 30BHILLHBOrO BIIOKIB Ta 3HOBY MiA’eAHanTe

[0 [Keperna XUBMEHHS.

BuTsarHiTe BUKy 3 po3eTku, Ta MOBTOPHO 3anycTiTe Yepes 10 ¢,
SIKLLIO KOZ NMOMWIKM HE 3HVK, 3BEPHITLCA IO CEPBICHOTO LIEHTPY.

BuTsirHiTe BUnKy 3 po3eTku, Ta MOBTOPHO 3anycTiTe Yepes 10 c,
AKLLO KOZ MOMWITKM He 3HUK, 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOrO LIEHTPY.

BuTsarHiTe BUNKy 3 po3eTku, Ta MOBTOPHO 3anycTiTe Yepes 10 ¢,
SIKLLO KOZ MOMWIKM HE 3HVK, 3BEPHITLCA 0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

BuTsarHiTe BUnky 3 po3eTku, Ta MOBTOPHO 3anycTiTe Yepes 10 c,
AKLLO KOZ MOMWITKM He 3HUK, 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOrO LIEHTPY.

Pexum Lboro BHyTPIiLLHBOro B6MOKy CynepeymnThb iHLWNM
BHYTpILUHIM 6riokam. Byap nacka, BUMKHITb iHLUi BHYTPILUHi
6110k 260 3MiHITb PEXUM Ha 3a40BINbHUIA.

AKWo BUHUKHYTB iHLIi KOAW NOMUIIOK 3BepTanTech A0 KBanid)ikoBaHOro nepcoHany.
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Bbe3neuyHa ekcnnyarauisa xonogoareHTty

Bumozu 0o keanigixkauii cneyianicmis
3 MOHmMAdCY ma 00C1y208y6aHHA NPOOYKUYIT

MpauiBHMKK, AKi NPaLIOTb 3 CUCTEMOIO XONoA0areHTy NOBUHHI MaTu YMHHY cepTudikaLlio
ans poboTn 3 XoNoAUNbHUMM cUcTEMaMu. AKLLO Ans 06CnyroByBaHHA Ta PEMOHTY npunagy
NOTPIOEH iHLINIA TEXHIYHMIA criewianicT, TO NOoro MOBUMHEH KOHTpOMoBaTh cdaxiselb, Lo Mae
kBanidikauito Ans poboTu 3 xonogoareHToMm. Jviue 3a TakMx yMOB MOXIIMBO 34iliCHIOBATH
PEMOHT AaHoro obnagHaHHs.

Ipumimku w000 monmasxcy

1. KonguuioHep 3a60pOHEHO BCTAHOBIOBATW B MPUMILLEHHAX A€ € KOHTaKT 3 NPSIMAM BOTHEM
(mxepena 3aropsiHHSA, obirpisadi).

2. 3abopoHEeHO CBEPANUTY Ta CNUNIOBATH 3'€AHYBanbHy Tpyby.

3. KoHauuioHep noBuHeH 6yTW BCTAHOBMEHWI Y NPUMILLEHHI, sike MepeBuLLye po3Mip

MiHIManbHOI NNoLi NpuMilLeHHA. MiHiManbHa nnoLla NpUMILLEeHHS BKa3aHa Ha NacnopTHin
Tabnuyui abo B Tabnuui 1.

4. Micnst MOHTaxy 060B’A3KOBO NepeBIpTE repMETUYHICTb MPUCTPOLO.

Tabnuusa 1: MiHimanbHa nnowa kiMHaTh (M?)

Kinbkicts <1213 14|15 16|17 |18|19|20]21]|22]| 232425
XonogoareHTy(kr)
nignora / |14.5(16.8(19.3]|22.0(24.8|27.8(31.0|34.4|37.8|41.5|45.4(49.4|53.6
MiHimanbHa
nnowa | gikHa / |52|61|70]79]|89]|100[11.2|12.4]|13.6| 15 |16.3[17.8|19.3
KiMHaTV
(m?) cTiHa / |16|19|21]|24|28]|31[34]|38|42|46]| 5 [55]6.0
crensi /11113141618 21[23]26]28]31]34][37]40

Ilpumimku w000 mexnHiuno20 00CY208Y8aAHHS:

MepesBipTe, 4n Bignosigae 3oHa TeXHiYHOro o6¢cnyrosyBaHHsA/KiMHaTa
BMMOram NacnopTHOiI TabNNYKM.

— BcTaHoBnoBaTy NpUCTPI Ta NPOBOANTU TEXOOCNYroByBaHHS AO3BOMSETLCS NuULle
y NPUMILLLEHHSX AKi BiANOBIAAIOTbL BUMOram nacnopTHOI Tabnuyku npunaay.

MepeBipTe, 4Yn fO6Gpe NPOBITPIOETLCA 30HA OGCNYroBYBaHHS.

— Y npoueci ekcnnyaTauii cnig nigTpyMmyBaTtu cTaH 6e3nepepBHOT BEHTUNSLLT.
MepeBipTe, UM € B 30Hi TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHA AXXepPerio BOTHHO
abo noTeHUiHe gXXeperio BOTHH.

— B 30Hi 06cnyroByBaHHs! NPUCTPOIO 3a60POHEHA HASIBHICTb BiAKPUTOTO BOTHIO,
nonepeaHbo Crlif NoBICUTYU TabrnMuKy Npo 3a60pPOoHY NaniHHS.

MepeBipTe cTaH MapKyBaHHA npunagy
— 3aMiHiTb NOLWKOMKEHNI NoNepe;KyBarnbHUA 3HaK.
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Bbe3neuyHa ekcnnyarauia xonogoareHTty

3eaprosannsn

Akwo Bam noTpibHO BigpisaTn abo 3aBapuTn TPYOKM CUCTEMM LMPKYNALii XonogoareHTy
B NpoLeci TexobCryroByBaHHs, CnigynTe Takum BKasiBKaMm:

1. BUMKHITb NPUCTPIN Ta BIGIMKHITE MOro Bif AXepena XUBMNEHHS.

2. Bupganite xonogoareHr.

3. OuncTiTb.

4. OuucTiTb razom N2.

5. Migpixxte abo 3aBapiTb.

6. CnigynTe iHCTPYKUISM Ans 3BaptoBaHHS.

XonopgoareHT nNoTpibHO yTUni3yBaTu y creuianbHuin pesepByap Ans 36epiraHHs.

Mpautotoum 3 xonogoareHToM, NepekoHanTeCh Lo Nobnn3y Hemae mxeperna npsamoro
nonyM’st Ta Lo NpuMiLLeHHst fobpe NpoBITPHOETLCS.

3anpaeka xon1000azenmy

1. BukopucToByiTe obnagHaHHs crneLianbHo NpusHadeHe A5 3anoBHEHHS XONo40areHToM
R32. NepekoHanTeCh L0 BU BUKOPUCTOBYETE BKa3aHWU BUPOOHNKOM XOnoao0areHT.

2. Pe3epByap ansi xonogoareHTy TpumanTe CTPOro BepTuKarnbHO, MNif Yac HanoBHEHHS.

3. o 3aBepLUEHHI0 HaKNenTe MapKyBaHHS, ke CBiAYMTbL NPO 3aBepLLUEHHS poboTn
3aM0OBHEHHS X0nogoareHTom; abo MapKyBaHHS sike BKasye, Lo pesepByap
LLie He 3anoBHEHO.

. He HanuBaviTe 3abarato xonogoareHry.

. MNepeBipTe un HemMae BUTOKY Nnepes TECTOBMM 3amnyCKOM; TakoX NepeBipsinTe
Y HEMAE BUTOKY BUAAMNSAOYN XONoA0areHT 3 CUCTEMMU.

[208 8

3anobixcui 3axo0u, w000 MPAHCHOPMYBAHHA MA 30ePicaHHA

1. KopucTynTecb AeTEKTOPOM roptoyoro rasy, wob nepesipuT KOHTERHEP
nepes BiAKPVBaHHSIM.

2. MpnbepiTb oXepena BOrH, curapeTu.
3. [inTe 3rigHo 3 MicLLEBUMU NpaBuUnaMm Ta 3aKOHaAMW.
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MigroroBKka A0 MOHTaXy

BigctaHb go creni
LLloHavimeHLwe 15¢cm

BiactaHb 8o CTiHu
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Buoip micua monmasicy

BasoBi Bumoru

BcTaHOBREHHA NPUCTPOIO B 3a3HAYEHMX MiCLSAX MOXe MPU3BECTU 4O MOro NOLUKOLXKEHHS
Yy HecnpaBHOi POBOTU. AKLLO LIbOro HE MOXHA YHUKHYTUW 3BEPHITHCA 40 MiCLIEBOrO
nocrayarnbHUKa NPoayKLii:
1. Micug, oe € akTUBHI mxepena Tenna, Bunapu, nerko3ainmmucti abo BnbyxoHebeaneuyHi rasu.
2. Micus 3 BUCOKOHACTOTHMMM Mpunagamm

(Taknumum siK 3BaproBanbHUA anapat, MeanyHe obnagHaHHs).
. Micug 6insa y3bepexxs.
. Micus, oe npautotoTb 3 Macnamu Yv QUMOM.
. Micug 3 cipyaHum rasom.

. IHWi micus 3 ocobnMBUMK yMOBaMM.
. He pekomeHayeTbCA BCTAHOBNIOBATA y MpasibHi.

NOoO O~ W

BHyTpilWHin 6nok

. He noBuHHO ByT1n nepelukoa Ging Bxody Ta BUXoAy MOBITPSI.

. Bubepitb micue, oe koHOeHcaT He 3aBakaTUMe iHLIUM.

. Bubepitb micue, sike 3HaxoauTbcs 6ins po3eTku i Ae BOHA AOCTyNHa Ans 06CyroByBaHHs.

. Bubepitb micue, HegocTynHe ons aiten.

. Micue noBnHHO BUTpMMYyBaTU Bary BHYTPILUHLOrO GIIOKy i He 306inbLlUyBaTh LWyM Ta BibpalLlito.
. Mpunag noBuHeH GyTn BCTAHOBNEHMI Ha 2,5 M Haz Nignoroto.

. He BcTaHoBntoMTe BHYTPILLHIA BNOK Hag enekTponpunagom.

. HamaranTtecb He BUKOPUCTOBYBATU B NPUMILLLEHHI FTIOMIHECLLEHTHY namny.

oO~NOoO O WODN -
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MigroroBKka A0 MOHTaXy

Incmpymenmu
1 PiBeHb 2 BukpyTka 3 YpapHa gpwrnb
4 CBepanwnbHa rofoska 5 EcnaHaep Ans Tpy6 6 ['aiikoBuiA koY 3 0BMexy-

7 [ankoBMIA KntoY

Ba4YeM MOMEHTY 3aTAryBaHHA

3 BIAKPUTIM 3iBOM 8 Tpybopis 9 [leTeKkTop BUTOKY
10 BakyymMHuI Hacoc 11 BumiptoBay Tucky 12 YHiBepcanbHUn AiYnnbHUK
13 Kntoy BHYTPILLHIV LWeCTUrpaHHnii 14 Pynetka

3axoou 6e3nexu

1.
2.

3.

10.
11.

HoTpumyinTech npaBun enekTpobe3neku nig Yac BCTAHOBIEHHSI NPUCTPOIO.
BignoBigHo [0 npaBun 6e3nekn BUKOPUCTOBYMTE CXEMMU ENEKTPONPOBOLKN

Ta pere Hanpyru, Lo BiANOBI4aOTb BUMOraMm.

[MepekoHanTech, WO OXKePEeno XKMBMEHHS Bi4NoBiAae 3aBOACHKUM BUMMOram aHoro
KOHAMLiOHepa, BCTAHOBIOWTE BKa3aHi kKaberni XMBNEHHS, NepeBipanTe NpaBUMbHICTb
NPOBOAKM, CTabINbHICTb XUBMEHHsI Nnepes TECTOBUM 3amnyCKoM.

. CnigkynTe 3a NpaBUNbHICTIO NIOKMIOYEHHS Kabernto XXMBMEHHS, HyNbOBOro NPoBOAY

Ta HaAiNHICTb 3a3eMIIEHHSA PO3ETKM.

. OB6oB’A3KOBO BIAKMIOYITh Bif AXepena XMBMEHHS NepLu HiX BUKOHyBaTH

Oyab-ski pobOTM 3 €NEKTPONPOBOAKOH.

. He nigkniovante go pxepena XX1BMEHHS, LOKN HE 3aBEPLUNTE BCi MOHTaXHi poboTy.
. SAAKLWO LWHYP XMBMNEHHSI NMOLLKOXXEHUIN AOr0 NOBUHEH 3aMiHUTU BUPOOHUK, CEPBICHWUI LEHTP

yn kBanicikoBaHWI NepcoHar, Wob YHUKHYTU TpaBMyBaHHS.

. TemnepaTypa KOHTYpY XONO40areHTy € BUCOKO, 3aKpiniTe 3'eAHyBanbHUiA

kabenb nogani Big MigHOI TPyOKu.

. EnekTpoMOHTa)x NOBMHEH 3AiICHIOBAaNMCh BiAMNOBIAHO A0 MiXXKHAPOL4HNX

npaBw NPOBEAEHHS €NEKTPOMOHTAXHMX POOIT.
EneKkTpoMOHTaX NOBUHEH 34iNCHIOBATI BUKIOYHO KBarnidikoBaHUA nepcoHarn.

Mpunag cnig BCTaHOBMOBATK Y NPUMILLLEHI NioLa nignorun
skoro nepesuilye “X” M? (aue. Tabnuuto 1).

3BepHIiTb yBary, Wo NPUCTPI HaNOBHEHWI Nerko3anmMmcTm rasom R32.
He HanexHe NoBoaXeHHS 3 OTOKOM MOXe NPU3BEeCTN A0 MaTepianbHUX
306UTKIB Y/ TPABMYBaHHS.

HeTanbHy iHbopmaLito MOXeTe 3HanUTK y po3aini «XonogoareHT».
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MigroroBKka A0 MOHTaXy

Bumozu 0o 3azemnenna

1. KoHguuioHep - Lue eneKTpuyHmin npunag. BiH noBuHeH ByTun HanexHnMm YuHom
3a3eMreHni, 3a3eMreHHs Mae 34iNCHIOBaT BUKITHOYHO KBaridikoBaHWUA nepcoHarn.
[MepekoHanTech L0 NPUCTPIN HALIMHO 3a3eMIeHWI, iHaKLe Lie MOXe CNPUYNHUTI
YPaXKEHHS1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

2. XKoBTO-3eneHui NpoBif B KOHAMULIOHEPI - Lie 3a3eMItoYniA NpoBiA,

SAKUA HE MOXKHA BMKOPUCTOBYBATW ANS iHLWMX LiNewn.

3. Onip 3a3eMreHHsi NOBUHEH BiAMNOBIAATN MiXXHAPOLHUMN HOpMaMK eNnekTpobeaneku.

. Bunka koHauuioHepa noBuHHa 6yTK B 30Hi Nerkoro 4ocTyny.

5. BcenontocHU BUMKUKAY, LLO Mae BiACTaHb KOHTAKTIB HE MeHLLe 3 MM Ha BCix nontcax,
NoBWHEH ByTW NiOKMIYEeHWI A0 cTauioHapHOi NpoBoAkMW. [ns KOHAMLIOHEPIB Sk MaloTb
OPIT XUBMNEHHS 3 BUIKOIO, BUIKa KOHAMLIOHEpa NOBUHHA OyTU B 30Hi NIErkoro A4ocTyny.

N

3axoou 6e3neku nio yac MOHmMAI}Cy Ma nepemiuieHHA NPUCMPOIO

Mam'AaTanTte Nnpo HacTynHi 3axoamn Ge3neku.

/\ VBATA!

1. MoHTyOUM YM Nnepemilaloym NPUCTPiN, NepeKoHanTeCh, WO B KOHTYPi XxonogoareHTy
HeMae NoBiTPA Ta iHWKNX PEeYOBUH, KPiM BKa3aHOro BUPOGHUKOM XOrnofoareHTy.

— HasBHicTb noBiTps abo iHWNX CTOPOHHIX Pe4OBUH Npu3Beae A0 NiABULLEHHS TUCKY
B CUCTEMI Y1 PO3pUBY KOMMpecopa, Lo npu3Beae A0 TpaBM.

2. 3anpaBnsanTe nuile XoNof0areHT, AKUN BKa3aHU BUPOOHMKOM
Ha nNacnopTHiX Tabnuyui NnpucTpoto.

— |Hakwe ue Moxe cnpuyMHUTK 3601 B poBOTi, HECNPaBHOCTI
abo 11 HaBiTb NPU3BECTM 0 BUOYXY.

3. Micnsa nepemilweHHs a60 PeMOHTY NPUCTPOID, XONoAoareHTy NOTpiGeH yac
AN BiAHOBIEHHs1 po60TH, NepeKoHanuTeCh Lo NPUCTPIN NPaLIIOE B PEXUMI
oxonomxeHHs. LLlinbHO 3akpuiTe piaMHHMIA knanaH. Mpu6nusHo yepes 30-40
CeKyHA WiNbHO 3aKpuiTe ra3oBuM KnanaH, BAMKHITb NPUCTpPIiN Ta Bia ’eqHanTe
BiAl A)Keperia XMUBIeHHs. 3BEPHITb yBary, Lo Yac BiAHOBNEHHA XONoAoareHTy
He NOBUHEH nepeBULLyBaTh 1 XBUNUHY.

— S0 Ha BigHOBIEHHS Byae BiaBeaeHo Ginblue Yyacy, To 40 CUCTEMMU MOXKe NoTpanuTu
MOBITPS, WO CMPUYNHUTL MIGHATTS TUCKY B CUCTEMI Y1 PO3PUB KOMMpecopa,
LLIO Npu3Beae A0 TpaBMm.

4. Tlig yac BiAHOBIEHHA XonoAoareHTy, nepen TUM SIK Bid’eAHyBaTH 3’€AHyBarnbHy
TPYyOKy, NepekoHauTeCh WO PiAUHHUIA Ta ra30BUI KnamnaHu LWifNbHO 3aKPUTI,
a XXUBIeHHSA BigiMKHeHe .

— FAKWOo KomMnpecop NoYHe npawoBaTi, KONu 3anipHUi KnanaH BigKpUTUR, a crnosiyyHa
Tpyba e He nigknioyeHa, nosiTpa 6yAe BCMOKTYBaTUCH | CIPUYNHATAME MiABULLEHHS
TUCKY Y1 PO3pPUB KOMMPECopa, Lo Npu3sBeae A0 TPaBM.
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MigroroBKka A0 MOHTaXy

5. Mepepn 3anyckom KoMnpecopa nepekoHanTech, Wo 3'egHyBarbHa
Tpyba HaginHo nigknoyeHa.

— AKWwo KoMnpecop NOYHe npauBaTh, KONu 3anipHUi KnanaH BigKpUTUR, a crosyyHa

Tpy6a e He MigknoyeHa, NoBiTps Gyae BCMOKTYBATUCS | CMIPUYNHATAME NiOBULLEHHS
TUCKY Y1 PO3PUB KOMMpecopa, Lo NpusBeae A0 TPaBM.

6. 3abopoHeHO BCTaHOBMIOBATU NPUCTPIN Y MiCLAX Ae € aKTUBHI AXepena Tenna,
BUNapw, nerko3amMmcTi abo BuGyxoHebe3neyHi rasm.

— AKwo B cepenoByLLi NpMUCTPoto Byae BUTIK rasy, Lie CNpUYuHUTL BUBYX.
7. He BuKOpuUCTOBYHTE NOAOBXYBayi €NIeKTPUYHUX 3’€QHaHb, SIKLLO NPOBIA

HeJOoCTaTHLO AOBrUK, 3BEPHITLCA OO0 MicLLIeBOro nocravyanbHUKa npoaykuii
a60 cepBiCHOro LEHTPY Ta NOMpPOCITbL HaNeXHoi 4OBXUHU NPOBIA.

— HeHaginHi, HesiKicHi 3'éQHaHHA MOXYTb NPU3BECTU A0 YPaKEHHSA
eneKkTPMYHUM CTPYMOM abo noxexi.

8. BukopuctoBy#Te 3a3Ha4yeHi y NacnopTHi Tabnuyui TN npoBoAiB Ans
eNIeKTPUYHUX 3'€QHaHb MK BHYTPILWHiIM i 30BHiWHiM 6nokamu. LLinbHO 3aTuckante
OpPOTH, WOG He NnepeBaHTaXyBaTu KNemu.

— EnekTpuyHi ApOTM 3 HEJOCTaTHLOK EMHICTIO Ta HENpaBUIbHi 3'€QHaHHS OPOTIB MOXYTb
CMPUYMHUTY YPaXKEHHS eNeKTPUYHNM CTPYMOM abo MOoXexy.
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MoHTa>X BHYTPIlLHbLOro 6NoKy

Kpox 1: Bubip micuya écmanogienus

PosrnsaHbTe pekoMeHaoBaHi MicLsa Anst MOHTaxy abo o6roBopiTh ix 3 MicLleBUM
nocTavanibHMKOM YK KBanicikoBaHMM nNepcoHariom.

Kpok 2: Bcmanognenna nacminnozo Kapkacy

1. MNMoBicbTe HACTIHHWUI KapKac Ha CTiHy Ta BiAperynonTe Noro B ropusoHTarnbHOMY
NMOJSIOXKEHHI 32 AOMOMOrOK PIBHS Ta NOMITbTE MiCLS OTBOPIB ANSA KPINfIEHHS Ha CTiHi.

2. MNpocBepaniTe 0TBOPKM AN KPIMMEHHS Ha CTiHi yaapHOo Apuwrnio (CBepAUbHA roroBka
NOBMHHA BYTU TaKOro X PO3Mipy SK NNacTUKOBUI aHKep), MOTIM MOMICTiITb B OTBOPYU
NNacTUKOBI aHKepW.

3. Bakpinitb Kapkac 3a gonomMoroto camopisis (ST4.2X25TA), nepesipTe 4n HaginHO
3aKpinneHui Kapkac, SKLLO KapKkac 3akpinneHo HeJOoCTaTHbO — NPOCBEPASiTL NOpyY
LLie OAVH OTBIp ANS KPIMMEHHS.

Kpok 3 Ceeponinna omeopy 01a mpyou

1. BubGepiTb nonoxeHHs oTBOPY Ans Tpyou, BiANOBIAHO A0 HANPSAMKY APEHaXKHOI Tpyou.
MonoxxeHHst oTBOPY A51s TPy6onpoBoAiB Mae OyTM TPOXM HUKYMM, HiXK HACTIHHWUIA Kapkac,
SIK NOKa3aHO Ha PUCYHKY.

Po3mip: 743x278x194 Po3mip: 821x283x200
Crina I'Ig%Tee:)BeTe no3Hauky @/ PiseHb CTiHa\ Crina I'Ig(é'gapaeTe MO3HaYKy @/ PiseHs CTiHa\
n OVHI n AVHI
— \ ‘ = = \
Bincrafib BincraHb, Biacratib ‘V‘ Bifctab
BiA BiA B ‘“ﬂ 260 ‘ BiA
CTiHI £TiHY criuvr Eg-m = CTiHM
150MT 1T5UMM 150MT n > 4 1FOMM
N B & N - i
3nisa’ Cnpasa 3nisa’ = Cnpasa
055/ | [ \eoss @55 [ \oss
Otsip ans Tpy6onposoay Otsip ans Tpy6onposoay Ortsip ans Tpy6onposoay Otsip Ans Tpy6onposogy
Po3amip: 821x283x200 Po3amip: 1003x310x222
Crina ggtgeapq;;”ﬂ?suawy CriHa Qgtégapae'r;”:ci;anauky PiseHo Crina
o o cop g Pee N\
Bincab I o =i Binctafib = o BijicTaHb
ai/.'lJ< : Biﬂj Bif
CTiHI T 2 ei CTiH N ) ETiHM
150MT L= v 4 < 150MT ! > 4 fp WFOMM
\\\\ — Ly A - I \\\\ — . 0 %) | —
Befta" —=e - 3nisa’ —_— Cnpasa
P55 D55/070 D55/070
OrBip Ans TpyGonposoay OTeip ans TpyGonposoay OTBip Ans TpyGonposoay OTBip ans TpyGonposoay
Po3mip: 1109x331x250
Crina MocrasTe no3Hauky . Crina
no cepeauHi @/ PiBeHb \
(- =
Biactafb Bi%CTaHb
Bif I8ig
CTiHI TiHM
150MT W%OMM
3niea Cnpasa
oss070,/ | [ N\ess070
Oreip Ans Tpy6onposoay OTsip Ans Tpy6onposoay
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MoOHTaX BHYTPILWIHbLOro 6nokKy

2. BigkpuwTte oTBip 3nuBHoiI Tpybu giametpom ®55 abo 70 B 0OpaHOMy NOMOXKEHHI.
[ns nnaBHOro ApeHaxy, HaxuniTb TPOXM OTBIP 3NMBHOT TPYOU A0 CTiHU B HANpsIMKy

30BHiILLHBOro 610Ky nig KyTom 5-10°.

Ilpumimxa:
e BxuiiTe 3axoau, Wwob BcepeauHy 3nnBHOI Tpyou He
noTpannsB Nurm, Nig Yac BiAKPMBaHHSA OTBOPY.

e B komnnekTauii He HagaTbCA NIACTUKOBI aHKEPU
iX MOTPiOHO KynyBaTV OKPEMO.

BcepeauHi 330BHi

510" ¢ 1o L_(/ 955070

Kpox 4: /Ipenasxcna mpyoa

1. TpyBy MOXHa BUBECTU Y HAMPSAMKY
npaBsopyH, 33aay (B npaBoMmy KyTi)
abo nisopyu.

2. MNpwv Brbopi BuBOANTM TPYOY niBopy4y abo
npasopyy, 6yab nacka, 3pobiTb pisakom
npopi3 B X0nobky 3 60Ky BHYTPILLHLOrO
6rioky. -

npaBopy‘q‘ ¥ (8 npagomy kyTi)

Kpok 5: 3’conanns mpyoé 3 enympiuinim 010Kom

1. BuganiTte koBnayok 3 Tpyou BHYTpilLHbOrO 6rioky T {E'((/z/((ﬂ
(cnigkyiTe, W06 BCEpeayHy He NOTpanuBe NuI) G
2. BcTaBTe KOHYCHY raviky i BCTaHOBITb dhnaHeub 4 JenHyBanoHa
B CaMOMY KiHLli CIONYy4HOi Tpy6u. pisbba Tpyow raiika TpyGa
3. 3akpiniTb 3'€AHaHHA 3@ JOMOMOrOK ABOX ranKkoBUX ’/
KITHONIB, MpaLiooym B NPOTUNEXHUX HanpsamKax. L 4
ravkoBuii VAR
KoY 3 &
‘ N BiOKPUTUM LLECTUrpaH. ramku KpyTHmiA momenT (Hm)
3isom o6 15~20
3'eAHyBarnbHa ® 9.52 30~40
ran o 12 45~55
raikoBUi KoY 3 ) Tpyba
obmex. momenTy B L) (==~ ® 16 60~65
3aTaryBaHHsA ® 19 70~75

BHYTPILLHA Tpy6a

4. ObmoTawTe BHYTpIiLWHIO TpyOy i 3'e4HaHHSA NOAOBXEHHS i L
TpyOw i3onAUiiHUM MaTepianom Ta i30MsLiNHOK CTPIYKOH.

~—_isonsuinHa
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MoHTa>x BHYTPIlLHbLOro 6NoKy

Kpok 6: Moumaoic openaixcnozo winanzy

2. ObmoTanTe 3'eAHaHHS CTPIYKOH.

APEHaXHMIA wnaHr
apeHaxHa Tpy6a ﬂ e

cTpivka isonsjnHa Tpy6a

OpeHaxHUiA

. wnaHr
o L1106 YHNKHYTM YTBOPEHHSI KOHAEHCATy HafiHbTe Ha 3nuBHY TpyOy

BHYTPILLHBOrO GNOKY i30ntoo4y TpyOy.
e [1NacTMKOBI KOBMaYkn B KOMMMEKT Ha BXOAATb.

Kpox 7: Enekmpuuni 3'€eOnanna 6Hympiuinb020 610Ky

1.MigHiMiTe NepeaHIo NaHenb, 3HIMITb KPULLKY, SIK NOKa3aHO Ha PUCYHKY, BiAKPYTUBLLW IBUHT.

naHenb
|

/ T N(1)| 2 | 3
T i i =

KOBTO-
3eneHun

=B
oI5
[
a |
oI5
==
[
ET L]
®
§
CHHil
YOpHWIt
KOpuiyHeBun

=

nadens NiKMOYEHHs
30BHIiLUHbOrO 610Ky

FBUHT  KpULLKa
eriekTponpoBoaKn

2. MpoTarHiTb NpoBig ANs NigKMYEHHS XUBIEHHS Yepes creLianbHuin oTBip Ans kabenis
Ha 3afHi NaHeni BHYTPiLLUHBLOro 650Ky, a NOTiIM BUTSITHITL MOro 3 (OPOHTAaNbHOI CTOPOHM.

3. BHimMiTb 3aTuckay ApoTy, NiOKMOYITE NPOBIA ANA NIAKITIOYEHHS XUBEHHS 00 KNeMu
NPOBOAKM BiANOBIAHO OO KOMbOPY; 3aTArHITh MBUHT, @ MNOTIM 3aKpPiniTh NPOBIA XUBMNEHHS.

4. BCTaHOBITb KPULLIKY €MeKTPONPOBOAKN Ha3aA, a NoTiM 3aTArHITb FBUHT.

5. BakpwuiiTe naHens.

Ilpumimxa:

e MOHTaX eneKkTponpoOBOAKM MOBUHEH 34iNCHIOBATU KBanidhikoBaHM nepcoHan.

o FAKLLO JOBXMUHA APOTY ANs NiOKMIOYEHHS KMUBMNEHHSI HEAOCTATHS, 3B’SXKITbCA 3
nocTtayanbHUKOM Anst OTPMMaHHSA HOBOro. He nogoBXyiTe ApiT CaMOCTINHO.

e [1na KOHAMLUIOHEPIB SKi MatoTb APIT XXMBMEHHSA 3 BUIKOL, BUSKa KOHANMLIOHepa
NOBWHHA OYTW B 30Hi NIErKOro AOCTyMy, MiCNs 3aBepLUEHHST MOHTaXy.

o FAKLIO KoHAWLUiIOHep 6e3 BUMKW, NOBUHEH ByTU BCTAHOBMEHWI NOBITPAHWUIA BUMMKAY.
BcenontocHuin BUMKUKay, Lo Mae BiacTaHb KOHTAKTIB HE MeHLLe 3 MM Ha BCiX nontocax,
NOBUHEH OyTUW NiOKMIOYEHWUIA A0 CTALiOHAPHOI MPOBOAKM.
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MoOHTaX BHYTPILWIHbLOro 6nokKy

Kpok 8: Oomomka mpyo

1. ObmoTanTe 3'egHyBanbHy TpyOy, LWHYP XMUBMEHHS i 3NVBHUIA LUNAHT KIMENKOK CTPIYKOHD.
2. Mpu 06MOTLi APEHaXKHOTO LWNaHry i kabento X1BNeHHs 3anuwTe
AOCTaTHIO JOBXWHY ANS MOHTaXYy.

Kkabernb X1BNEeHHs
BHYTPILUHBOrO Ta
30BHiLLHBLOrO BriokiB

3’egHyBanbHa [peHaxHuin ObmoTka
Tpyb6a LnaHr ¢

BHyTpiLwHil
6ok .

Kabernb XUBMNEHHS BHYTPILLHLOrO 6roky

[peHaxHuin
wnanr

3. PiBHOMIpHO HakpyuymnTe iX CTPIYKOL0.

4. PignHHa i razoBa Tpy6a 0OMOTYETHCS OKPEMO B KiHLL.

Ilpumimxa:

o [1py 06MOTLi LLIHYP XMBMEHHS | KOHTPOMNbHWIA NPOBIA HE MOBMHHI NEepeTUHaTUCS.

o [Mpn 06MOTLI APEHAKHOrO LWNaHry i kKabento XMBMEHHs 3anuLuTe
OOCTaTHIO JOBXMHY A1151 MOHTaXYy.

Kpok 9: Moumasic 6nympiuinv020 610Ky

1. MpoTarHiTb 3’'egHaHi Tpybu, kabernb i 3nMBHY TpyOy Yepes OTBIp B CTiHi.
2. HapinHo 3akpiniTb BHYTPILLHI GNIOK Ha BEPXHIl YaCTUHI Kapkacy.
3. 3anoBHiTb 3a30p Mix TpybamMun Ta OTBOPOM Y CTiHi YLLiNbHIOBANBHOK IYMKOI (FrepMEeTUKOM).
4. 3akpiniTe HacTiHHY TpyOy.
5. MepeBipTe, 4M BHYTPILLHIA GITOK HAAIHO BCTAHOBMEHUN, YN LLINBHO 3aKpinneHuin 6ok
00 HWXKHBOT YaCTVMHW HaCTIHHOTO KapKacy.
BCEpeaVHI 330BHi

HacTiHHa
Tpyba

BEPXHiN rayok

epMETVIK

77 Illl
<]

'.— [L777

7

HWKHI rayok
HaCTIHHOro Kapkacy

e L1106 yHVKHYTU GIIOKYBaHHS HE NeperMHaiTe CUNMbHO APEHaXKHUN LUMaHT.
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MoHTa>X BHYTPIlLHbLOro 6nokKy

Ilpumimxka:

o [1oNOXeHHs APEHAXHOrO LWaHra Mae ByTu TPOXM HUXKYMM, HiXK HACTIHHWI Kapkac.
e The water outlet can't be placed in water in order to drain smoothly.

He po3amiwynte
OPEHaXKHWUI LUnaHr
y HanpsiMKy Bropy

3abopoHeHo
nomilaTv ApeHaxKHUIA
LunaHr y Boay

Po3millynTe 3nMBHUI WAAHT Nig Haxunom BHU3. He gonyckante nepervHaHHs,
PO3MiLLEHHS Mg KyTOM Bropy, BiflbHOro KONMBAHHSA APEHAXHOMO LUMaHry.

3abopoHeHe po3MiLLEHHS APEHAXHOTo
LUAHTy B CTaHi BiNIbHOrO KOJMBaHHS

v

T @Hmm%mm

| S
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3abopoHeHe
PO3MiLLIEHHS APEHaXHOro
LUMaHry B CTaHi BiflbHOro
KONMBaHHS

3abopoHeHe

PO3MiLLEEHHSI TPYOKM
BUXOAY BOAM B CTaHi
BiNMbHOrO KONMUBaHHS



NMepeBipka nicna yCTaHOBKM

MicnAa 3akiH4eHHA MOHTaXy 3AIMCHITL NepeBipPKy 3a HaCTYNHUMU NapamMeTpamMu

MapameTp ana nepeBipku

Yu HaginHO BCTaHOBMEHUN
BHYTPILLHIN 6MoK?

Yum npoBogunack nepesipka Big
NPOTIKaHHS XonogoareHTy?

Yn HaginHa Tennoisonsauis
Tpybonposoay?

Yun cnpaBHO
npaue apeHax?

Uu Bignosifae Hanpyra mepexi
3a3HayeHi Ha NacrnopTHin
Tabnuyui npuctpoto?

YUn npaBunbHO NigknoYeHa
€neKTponpoBOAKa | TPyon?

Yn HaginHO 3a3emMneHo NpUcTpin?

Uu BignoBigae WHYp XUBAEHHSA
TEXHIYHUM XapaKkTepucTmkam?

YUm He 3abnokoBaHi NoBiTPO3a0bipHi
Ta NOBITPOBUMYCKHI OTBOPU?

Yn ouneHun nun Ta 3abpyaHEHHS
nicns MoHTaxy?

UM NOBHICTIO BIAKPUTUI ra3oBui
Ta PiAVHHWUIA KnanaH 3’eaHyBanbHOl
TPYON?

BiporigHa npuuuHa

MoxxnnBo, 6rok Bnas,
TOMY BMAae€ LUyM i Bibpaujto.

Lle moxe cnpu4MHUTY HegocTaTHIN
06irpiB Y OXONOKEHHS.

MoxnvBe yTBOPEHHS KOHOEHcaTy
YM NPOCOYYBaHHS Kpanernb BOAM.

Moxnmee YTBOPEHHA KOHOeHcaTy
YM NPOCOYYBaHHA Kpanenb BoAWN.

MoxxnmBa HecnpaBHICTb YK
MOLLUKOMXXEHHS YaCTUH NPUCTPOIO.

MoxxnuBa HecnpasHICTb YK
MOLLUKOZXKEHHS YaCTVH NPUCTPOIO.

MoxxnuBuin BUTIK CTpyMy

MoxknmBa HecnpaBHICTb YK
MOLLUKOMXXEHHS YaCTUH NPUCTPOIO.

Lle MOXXe CIpUYNMHUTI HEeOQOCTAaTHIN
06irpiB Y OXONOKEHHS.

MoxxnmBa HecnpaBHICTb YK
MOLLUKOMAXXEHHS YaCTUH NPUCTPOIO.

Lle MOXXe CIpUYUMHUTN HEeOQOCTaTHIN
06irpiB Y OXONOKEHHS.
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TecTOBMM 3a

1. MigroToBKa A0 TECTOBOro 3anyckKy
e [licnsa cxBaneHHs Ta NepeBipKM KNIEHTOM KOoHAMLiOHepa
e daxiBelb 03HANOMIIIOE 3 0OCOBMMBOCTSIMU NPUCTPOLO

2. MeToam TeCTOBOro 3anycky
e [lig’egHanTe NpUCTpIN OO [Kepena XUBMEHHS, HATUCHITb
kHonky ON / OFF Ha IMAK, wo6 novaTtn poboTy.
e HaTtucHiTb kHonky «MODE», Ta nepemukante pexumm AUTO, COOL, DRY,
FAN i HEAT, wo6 nepekoHaTUCb Y1 BOHW CpaBHO NpaLooTh.
e [lam’ATanTe, SKLIO TemnepaTypa HaBKONMULLHLOrO cepefoBuLla Hmkde 16 °C,
KOHAOWLIIOHEP HE 3MOXe OXONOXKYBaTU.

3. Micnsa 3aBepLUeHHA MOHTaXy GJ1OKiB, HEOOXigQHO NpoBecTU
TECTOBMUM 3amnycK 3a TaKUMU eTanamu:

Etanu TecToBOI ekcnnyaTauii HaBeAeHi Huxyve:

A: Kopuctytounce MIOK, BcTaHoBiTL TeMnepatypy 16 ° C.
Haeepite MOK Ha npuitmay curHany Ha 6noui Ta HatucHiTh « >, <|,I>, <> ,<I» 5 ¢,
ToAi Ha Aucnnel BHYTPiWHbOro 6roky BigobpasnTbcst no3Havka «LLy, Wo cBigunTb
npo No4YaToK TECTOBOrO 3amnycKy NpUCTPOIO.

B: TecToBui 3anyck 3aBepLUMTLCS KOMNW AUCTINIEN 3MIHUTb NO3HaYKy «LL»
Ta BigobpasnTb TeMneparypy.

I": Axkwo gucnnen Bigobpaxae nosHauky «PA», a 30BHiLWHIN 6nok 3ynuHMBCA
nig Yac TecTtoBoi poboTH, Lie Bkadye Ha MOMUIIKY B pOGOTi NpUCTPOLo,
nepesipTe kabenbHe 3'€4HaHHA Ta 3'€4HaHHA TPYO CUCTEMM LIMPKYFIALIT XOrnogoareHTy.
BunpasTe nomurniky i 3HOBY 3anycCTiTb TECTOBUIN PEXUM.

Hpumimka: BNokM MOXyTb NpaLoBaTV HECMPaBHO, AOKW He NPOoWAYTb TECTOBUI 3aryckK.
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